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"Pour les frapper il vient lui-méme ,

2
Rentorcez les mains- abattues

Et les genoux. tremblans de peur, -1
. .

Dites auz ames c'pcrdueu:
Chassez toute votre frayeur.

Lc Seigneur vient,et la vengcance,
Oui,des mechans 1a recompense,
Devant ce juge marchera:

Et bientst son. pouvoir suprime

Puissamment vous delivrera,
5 .

Du jour les brillantes merveilles

Dec ses yeux 1'aveugle verra:

Le sourd aussi de secs oreilles

La voix du Seigneur entendra,

Le boitcux sera fait agile;

Du muet la langue facile

En chants joyeux s’énoncera;

Et d'une source permancnte,

U'n torrent d'une onde vivante

Aux licux avides jaillira, 4

4

Au gite infect ou les reptiles

Se repaissaient de leurs poiiona,
S'tendront des plaines _fertiles,
Et de rians tapis de joncs.

La se verra Petroite voie,

Ou ni le fou qui se dévoic,

Ni ’homme impur ne passera;
Et ce sentier ou le fidele
Servira Dien dans un vrai scle,
»Chemin sacrés; se nommera.

5

Aucune bete dangercuse.

Pour déverer n’y montera.
Mais,par la foi,l’églile heureusc
En pleine paix y marchera,
Qui,ceux dont Dien brisa la chainc,
Qu'il rachcta de toute. peine, -
~Jusqu’en Sion retourneront;
“ Et ceints d’une gloire eclatante,
Dans une allégresse constante,
Loin de tout mal i1s re‘snu‘,ont.

a
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Au loin, dc'jé,la moisson est blanchie:
Mais Pon n’y voit que peu de moissonncun,
Ah! ranimons nos pienses ardeurs,
Et sous nos yeux,a l’église enrichie, o
Se joindront ceux gui meurent loin de Chrixt’.
3
o' que tes pieds sont beaux sur les montagnes ,
Enfant de paix, tidele homme de Dien!
Devant tes pas le pll‘s sauvage leu ’
Va sc changer en brillantes campagnes,
Et le mondain en cliscilvlc de Christ |
4
Bralant d’amour cet enfant de lumicre
Fort de sa toi,me’prisnnf les douleurs,
Court goppocer a d’antiques erreurs;
Et,deployant la ccleste banniére,
Brisc l'idole au nom de Jésun-Christ
) S
Combats picux; sainte et touchante guerre!
Que de captits sous le joug de la croix!
Jésus vainquenr du monde et de ses rois,
Régne en tous licux a la gloire du Pere;
Et tous ant vu que Lui seul estle Christ.

. \
la suite a la Page 272,
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3 .
Dans le dcsept,sans aucum guide,
Je @sgarais Join de Jésus.
Par 'etmemi le plus perfide
Mile pibges metaient tendus:
Sams ton awmour,o0 bon S/auvo.r'. '
3¢ périssais dans mon erreur.

' 3

Mon fme.alors,tristc et craintive,
A peine osait penser a Diecu;

Et me tronvait,tegjours plaintiwe,'

-~ Aucun repos en oc bas lica:

Tu o par’as,o bon Sauveur!
Et fu m'tas toute doulcur.

4
Depuis le jouw ou sa lumidre
A resp!fmli sur moi des cicux,
En Diea jai v mon tendre Pere,
Mon Roi puissant et gloricux;
Et jai recu de mon Sauveur

En mei I'Esprit consolateur,

-
1

3

4

. ) . e, .
Je suis a Christ:eui, jai ma vie,

J%i mon salat dans le Dieu Fort.

" Bt par sa premssse affermie,

de suis vainyuewr, meme en Ia mort.

Oui,fy me tiens,0 bon Sauveur!

" Sous fe regard de ta faveur,

]
O!Mesunger,ouvre 1a bouche:
Anm;nce a8 loin ce grand salut,
Que ton amour reveille et touche
Tous ceux pour qui Jésus mourat.
Va publier que le Sauveur
Otfre sa paix & tout pécheur,

r
Pour moi, je veux,devant sa face,
Sclon sa Loi dresser mes pas; .
Et dans sa paix,sa saite ;ra‘ch
En etranger vivee ici-bas,
Apprends-moi i}n;c,o bon Saaveur!

A tbeir avec ferveur.
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Dans votre zele,avec puitsance,

Du Scigneur paissez les tronpeaus;
Et soutencz avec constance

Et vos coml»ats et vos h'a.vaux.
Des ex;nemis remplis de rage
De Jesus ont maudit les lois
I esistez-leur avec .(‘:nul-a;e
Par la Parole de la Croix.

. 3

Ne craignez pas,Sainte Milice,
Sous un Chef aussi glorieux :

Clest pour un temu. que Dinjustice
Leve son i't.'nnt audacieux.

Dans son courroux le Roi lui-méme
/ ) . .
Va renvercer leurs vains projety:

Et lc troupean gue son cocur aime

Paitra dans une longue paix.

-

4
j

Oui.cest & Toi qu’est toute gloirc,
O Fils dc Dicu, Roi tout puiss'ant'.
A Toi, Jésus, est la victoire
Sur lc mogucur et le mechant.
Ta vois le jour ou ta vengeance
Tout cet orgueil abaissera: )
Aussi notre ame,cn confiance,

En ton pouvoir s'acsurera.

[1
Tu nous I’as .dit,ct tes promecscs
Sans varier durent tnujnur;;
Jamais,Grand Dicu,tu ne delaicces.
Ceus qui recherchent fon secours.
Ouiytonn salut est d’::.',c en ;gr:
Il vient de thistu le maintiens:

" .
Tu nous conserves l'herxtagc

Qu'cn ton Fils tu donfes aux tiens,
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Un pécheur est sauve, repétent-ils en choeur:

11 vient de s’approcher de la croix du Seigneur,

. Son Ame est convertic;
La mort cst engloutie
Pour cet enfant de Di;u,pour cet clu vainquear!
‘ '3
Mon Ame, c’est pour toi que les cicux sont cmus!
Pour toi se réjouit le peuple de Jésus: '
Pour toi ce chant de gloire,
Cette hynine de victoire
Se repete au séjour des saints et des clus.
4
O!'mon Dien,mon Sauveur, pour moi tu tes donne!
En prenant tout sur toi tu m’as tout pardonne!
0! divine clemence,,
Je t’adore en silenqe,
Et devant tant d’amour je~reste prosterné,
“ 5
Des bien-aimes de Dieu j’ai donc la douce paix!
Je verrai de Sion les plaisis sans regrets!
~ Le cicl est mon partage,
Et mon sir he'ritago,

Et ma feélicite ne tinira jamais!
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2 )
Vers Ephrata,dans la sainte Judée, '

Elle a portc’ ses celestes lueurs .

Elle y conduit de vrais adorateurs

Dc. qui la foi sur le Christ est fondée.
, 5 .

IIs ont ‘trouve le berceau du Messie,

Dans une creche, ;ln enfant ignoré', -

Dort humblement de patres entourc:

Clest 1a Jesus, le Prince de la vie .,

.

: Rougis de lui,vain ct superbe Monde:

D’Emmanuel méconnais la beaute:
Clest dans Vexces de cctte humilite
) ’

Que son amour,pour nous pecheurs,abonde .
5
, , v

Luis dans nos cocurs,Etoile matinicre!

Reépands sur nous la lumiere des cieux.

Precede-nous au chemin glorieux

Que le Seigneur a tenu sur la terre.
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Hosanna! Beni soit’ ce Prince de 1a vie!.
Que de joie, en son nom, notre ame soit ravie!
Qu’en des chants tout nouveaux elle eclate aujourd’hui!
Que tout enfant de Dien tresaille devant lui.
. 5 :
Hosanna! Béni soit cet ami charitable
Que le plus grand pecheur va trouver favorable!
Humble et sans apparat, sous notre humanité
Il a voilé D’eclat de sa divinite.
4
Hosanna! Beni soit Jesus notre justice ; )
Pour nous, pour nos péches,il soffre en sacrifice.
Ce Seignenr tout-puissant,ce Roi de tous les rois
Pour nous,pauvres pechcurs, vient mourir sur la croix.
6
Hosanna' Hosanna'! dans son heureuse: Eglise!
Elle est en liberte; Jesus sc Vest acquise.
Ses transports sont permis:c’est le chant de sa foij
Et tes cnfans,Seigneur,l’entonncnt devant Toi.
6
Hosanna!Bachéte’a,peuple franc et fidele!
Repeter Hosanna! dans une ardeur nouvelle.
C'est votre hymne d’amour;c’est votre chant de paix:
'Que'ce chant parnli nous retentisse a jamais'
7 - .
Le Seigneur tont-puissant vient d’entrer en son Temple.
Fidele! votre Roi vous y donne un exemple:
Tout coupable interét et toute iniquité

Y recevront les coups de sa severite .
: la auite a la Page 202,

15‘
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 §
Helas! il a plie sous le poids du fardean!
Son corps est abatta;sa force est epuisce :
n cb-ancelle en montant le sinistre cotean
Ou sa'mort ne sera qu’un objet de risce.
Cependant c’est le Saint, &,
3
Alors on vit Jesus,frappe de mille coups,
Comme un agneau muet sur le gibet s'ctendre,
Pour ¢tre sur ce bois, attaché par des clous
Qu’au travers de sa chair le martean fait descendre.
Cependant c’est le Saint,&C.
] 4
Trois heures de tourment,d’angoisse et de langueurs,
Prolongent lentement sa cruelle agonie, |
La colére de Diea I'a clnrge' des horreurs
Dont l,égliae en enfer devait etre punie.

Cependant c’est le Saint, &

1a suite a la Page 203,
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9 .
0! mystcre profond!—du bien-aime du Pére
Le corps inanime repose dans la terre!
Pécheurs prosternes-vous; en silenge adores,
Et vos .fautel pleurei. -
3
Il est ressuscite. Botre ame est rachetée,

’
De devant 1I’Eternel sa soyillure est otee;

- ' . . -
Bt nous sommes aimes, comme entans du Seigneur,

En la mort du Sauveur.
. | .
)C.'eat a.imi que Jesus nous a fray’e' la voie.
Ses élus apres lui la tiennent avec joie,
Et suivent vaillamment vers les célestes lieus
[:eur roi victorieux.
; 8
Mon ime\,quitte donc la terrestre nature:
Ce n'est quen ton Sauveur que tu peux etre pure.

Puisqu’il t'aime,en sa paix jouis de ses hontes,
q P J

o g !
Et meurs aux vanites.
Ve
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2
Oui, de l'enfer les portes redoatables
IEmmanuel ont connu e pouveir
11 les brisa, quand des plus vil< coupables
Le chatiment il voulut recevoir.

s .
,

A ce grand prix notre ame fut <auvee:
Tu fus Seigneur son immente rancon:
Ton ﬁn.le, helas! de tiel tut abreuvée;
Sur nous descend la grace et le pardon,

. 4
AR repoussons les chaines de la terre,

Peuple de Dicu,rach’otés du Sauveur!

Conviendroit-il anx enfans de lumiere

D’aimer encore ou le vice ou Perveur?
5

Bn toi, Jesus,en toi seul cst la vie.:

Tout est mortel,tout est vain ici-bas.

Tu nous rendis notre Sainte Patrie:

Daignc y “tourncr et nos cocurs et nos l):\s‘.
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Jésus vient de monter au: séjour de 1a glhir-e:

Ses travaux sont finis; son peuple est racheté;

Et ceint d¢ m;jute' ]
Il entre aux lieuxs tres-hauts avec cri de victoire.
3
A la droite de Dieu sa place est preparce:
La notre humanite s’assied avec pouvoir,
O! qui peut concevoir ‘
Que de cette grandeur elle soit honoreée !
. \ . ‘4/ |
Tu fégneu,s Je'sus; dans la toute-i)uissance.
Sur le monde vaincu ton sceptre est souverain:
L’empire est dans ta-main,
Et tu remplis-les Cieux de ta magnificence.
5
En toi Fils du Tres-Haut, notre vie est celee;
On nc voit point encer ce qu'un jour nous serons;
Mais quand nous te verrons
l\;otre ame en ton amour sera renouvelée.
. )
Tournons donc nos pensers vers la sainte demecure
Ou Jésus est assis a la droite de Dicu.
Traversons ce bas-lieu

En attendant des cieux une cit¢ meilleure.
)

23
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2
Ce tidele Sauveur,tont rempli d'indulgence
-

Pour son plus. faible enfant,
4

- ) . . ’ ~/
- Nous ouvre chaque jour ses tresors de clemence,

Et re'poml,.;aans tarder,aux pleurs de repentance
Par un secours puissant,
V 3
Il fut, ainsi que nous,tente dans toute ;:hole ,
Mais sans aucun pe’che’,
11. souttrit tous nos maux;il en connait la canse;
Et pear l'hnmlble pecheur qui sur lui se repose
D’amoar il est touche,
4
Par lui donc,et toujoﬁra,approchom-nous sans crainte
Du trone du Seigneur,
Hamblement devant lui repandens notre plainte;
Bt son regard viendra, de sa demeure sainte,

Consoler notre coeur,

25
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Cette Sion clest l‘E;lise de Dieu.
De son cher Fils clest l’hc'ritagc;
C’est un troupeaun de tout langage,
Que son Berger assemble de tout licu.
3
Pe ce bercail est exclus le peche,
Car c'est au coeur gque Dicu regarde:
Toute brebis que Jésus garde:
Des vanites a le coeur retranché,
4
Dieun seul cornait ceux qui sont ses brebis;
De con amour il les assure,
Et cc troupeau de sa pature
Au dernier jour a droite sera mis.
3
O mon Berger!mon ame appartient,
Dans ta Sion mon coeur habite: .
A ton repos ta voix m'invite ;
Dans mon sentier ton baton me soutient,
6
Lorsque les temps auront fini leurs cours,
Lorsque les choses corruptibles
Auront fait place anx invisibles, )

Avec ton Dieu Sion sera toujours.

_ Déja les Saints rassemblcs dans les Cienx
Brillans d¢ gloive et de lumiere ,
N ont plus de maux,plus de misére,
Et tous les pleurs sont taris de leurs yeu.
' 8
C’est pour toujours que c'e troupean beni
A saisi la celeste vic.
Pour lui 1a mort est engloutie,
Et tout combat a jamais est fini..
. 9
O'quelle paix!O'quel parfait bonheur!
Ravis d'amour et d’allégresse,,
Du Pere ils sentent 1a tendresse,
Et,tel qu'il est,ils ont vu le Sauveur!
' 10
Tout ce borheur sera pour nous aussi,
. Sion sera notre partage:
Notre ame attend cet heritage;
Car son repos n'est point encor ici.
11
Pourtuis,Chretienpourtuic donc tes travaus,
Bien pres de toi tu vois leur terme. -

En Jésus ton salut est terme:

Bientot en lui cesseront tous tes maux .
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Nous sommes tous ce que fut notre pere;
Nous m\i.;sons tous concus dans le . peche.
'Dc ton amour Adam s’est re.tra‘nche';'
Et ses enfans sont enfans de colere.

. 3
Mais, 0 bon Dicu' dans ta misévicordc.,'
Sur nmu,pe'chcm-s,m rc'}mmls tes bientaits,
'Bn Jéaun-Cln'i!;t tu nous offres la paix,

Que ton Esprit puissamment nous accorde.

4

Lorsqu’Abraham croyant contre esperance,

Fut, par la toi, le pc‘rc| dex croyans,

Sur lui tu mis, et sur tous ses enfans,
Le sacrement de ta ferme alliance . ,

' 5 N

Pour nous, Seigneur, 1a promesse est la mente;
A nos enfans tu veix D'etendre aussi: ’

Dans ton troupeau recois donc celui-ci;
[ .

Qu’il ait en Christ le ccleste bapteme !

-—

. : . \
/ la suite a la Pace 203,
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Si nous osons nous tenir devant toi, - Ta charite,ta grande charite,
Si,nnus pf'chcurl,nous contemplonstatace,| Chargea tur toi nos peines eternelles;
Ce nlest,o Dieu!qu'en réclamant la grace Ta charite',pour nous,entans rebelles,
Qu.'en ton amour nous trouvons par la foi. .Jusqu’i mourir,o Jesus,ta porté. :
3 o 8
Regarde dnnc,Seignenr.aillcurs"qix’a‘ nows: | Pour nous ton corps fut romypa sur le haisg
Sur ton cher Fils veuille arreter ta vue: Ton sang verse coula pour nos offenses,
Vois cette mort que son Ame a connue, Et de 1a mort tu golitas les soutfrances
"Bt de nous tous détourne ton courroux. .Pour nous maudits et yercyl.un mille fois!
¢ s ’
0 profondeur de ta compassion‘. Ah!cher Sauveur,si cette verite
Ton Bien-Aime mourant sous ta colere! Sur notre coeur avait tout son empire,
Et toi.Grand Dieu,toi te faisant le Pere Tu le verrois constamment s'interdire
D’hommes charge'a de malediction! Tout ce qui blesse,0 Dien'ta saintetc .
' 5 , 10
Sur une cmix,Jc(sus,tu I’as offert Car cest a toi que nous appartenons:
Cet eterncl,ce sanglant sacrifice! Nous ton troupeau que tu pais sur la terre,
Tu Vas recu ce coup de 1a justice C'est a toi seul que nous devons complaire;
Que nous eussions dans abime soutfert! Car pour toi seul nous vivons et mourons.
6 11
Dou vint,Seigneur,cet etonnant anour! Par'fon Esprit dorne-nous plus damour,
Quel intérct envers tes creatures Plus de ferveur,de torce et de constance:
Put tengager a prendre nos souillures Qu'en nous,Seigneunta sainte ressemblance
Et tout le poids de notre dernier Jour? _L De gloire en gloire augnente chaque jour!

s
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Sur clles jour et nuit tu weilles avec soin.

Tu vois quels sont leurs maux,leur force et leur faiblesse; .
Et des faveurs de ta riche tendresse
~Chaque moment est un nouveau temoin.
; 5
De combien de dangers ta main les garantit!
Que d’ennemis detrnits par ta toute-puissance!
Pour leur repos aucune prevoyance,
Aucun détail n'est pour toi trop petit.
. " .
Clest 1a ma douce part,o mon Dieu,mon Sauveur!
Oui,je connais ta voix; je connais ta houlette;

Et j'ai ta paix,et ma joie est parfaite,

. Lonqu’a‘ ton joug je goumets tout mon coeur,

5
Aussi tout mon désir,ce que jattends de toi,
Clest de voir ton Esprit m'oter toute souillure,
Et mettre en moi Cette volonte pure
Qui se fléchit sans murmare a ta loi.

6

) Re‘gle donc,o Jesus! mes pas encor errans.

Montre-moi ton sentier:qu'il soit ma seule rontes.
Et que du coeur,en te suivant jecoute,

Et tes avis et tes commandemens.
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. 2
Tratnant dane les ennuis une accablante vie,
Au plns dur des tyrans nous etions asservis,
De son odienx joug maintenant atfranchis,
Nous allons ‘retrouver une chere patrie,
AHeluia, &S
5 .
C’est .1a que le Scigneursan sein de Ia lumiere,
Se montre A ses ¢lus quil couronne dhonneur.
Des delices du ciel il inonde leur coeur:
Son amour est en tous,de tous il cst le Pere.
, Alléluia , &S
. "
La leur pe’che' nest plus;leurs terrestres souillures.
Sont mises en oubli dans le sang de PAgneaun:
L’ﬁme',l’e;prit yle corps, en eux tout est nouvean
Et comme euf nous serons de saintes creatures,
Alleluia, &€,
3 .
Sar la mort,a Jamais, s’atfcermit lear victoire.
11s sont avec leur Dieu,dans son eternite! -
Jesus est le trésor de lenr félicite!
Et nous allons jouir de toute cette gloire!
Alléluia! &C

23
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2
I1i ont passé ceux qui mous precederent.
Sous le soleil nos pércs ne sont plus.
Dans leurs to'mbem\x' il< sont fous des-cendm.
Comme un courrier en ce monde il }:assérfllt .
- .
Tout a pris fin: lear plaisiv et leur peing;
Leur doux espoir, et lear plus cher _projét.
_Ricn n'est resté de tont leur interet;
Et de leurs pas la trace est_incertainc.
4
Mais tout en Dicn, tout est terme et durable:
Tout est pouveir, tout. est fidc'litc';.
Ce yu'il a dit,ce qu’il a décréte,
Il le tiendra dans le tems convenable. .
5

\ . .
C’est donc a Lui que je veux sans réserve,

"En 'pla’me paik, remecttre tous mes soins . .
Car dans nos maux' et dans tous nos besoins,
N’est-ce pas Lui qui console ou préserve ?

.6

Oui, chaque jour en mon pélérinage,

Sur toi, Seigneur, j’arréterai mes yeux.
Tu m’as montre le droit chemin des cieux,

Ticns-moi la main pendant mon court voyage.
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L.e denil ¢st en Sion; elle a perduc sa joie.
~ L'idcle est dans les mains du sacriticateur;
Et chacun suit la tencbreuse voie,
Et fait le mal qui deplait au Seigneur. S
' 3
Helas'de leurs bergers les brebis sont laissces! .

Leurs chiens restent muets,on dorment avec eux;
Et des bercails les cloisons renversees
Laissent entrer mille loups furieux!
. 4 ‘ ‘ .
Pléures, Entans de Dieu,verses d’ameres lirmu:
. Le Temple est pmﬂané par les incirconcink..
Ces coeurs impun,e’tran;n-l a ses charmes,
Du Saint des Saints ont souille le parvis.
! 5 o7 ' ,
Sei;neur, n'as-tu pas vu lenr insolente audace?
Seigneur, n'entends-tu pas les cris de tes elus?
Ah! Ron Bn-;'cr, ne cache plus ta face:
De tes troupeaus ne te souviens tu plus?
6 .
Jesus est le Seigneur;il est le Roi de gloire:
Ce n'est que pour un jour que fleurit le mechant;
Justes,chantes des hymnee de v'ictoirc:

Votre Sauveur est le Dieu Tout-Puissant.
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Vois,o Seigneur! dans quel mepris
Tes Bien-Aimes sont en ce monde.
Ils ont a Toi pmuse' leurs cris;
Que du ciel ta voix leur reponde!

' L

Contre tes Saints,tes chers enftans,
De tous cotes .fremit la haine.
Montre, Seigneur, A ces mechans
Que contre Toi leur rage est vaine,

4
De l'innocent leurs noirs desseins
En secret cherchent la deétresse:
Tu le sauveras de leurs mains,
Et tucodondras leur finesse.

5
Sur la chair et son vain vpouvo,it;
Le coeur de Vorgueilleuz se fie;
En Toi,Se¢igneur,est notre espoir;
En Toi,ton peuple se confie,

P
Ouis nous regarderonl a Toi,
Ta promesse est notre assurances
De ses ennemis notre foi

Triomphera par ta puissance.

414
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Dans ta comamunion j%ai la pnrhi.te Jeie.
Je 'rm:vé tout repos en :fnn |»uissant amour:
. Clect par lui que ma voie
S'embellit chaque joui‘,
3

Sous ton facile joug mon ame est attranchie;
Et chaque jnur,Sei_-;ncur,par ta fidelite

Je la vois enrichie

' Des dons de ta bonte.

4
Daigne donc attermirla celeste espe’rance
Que par ton Saint-Esprit je sens vivre en mon coeur,
Ah'que ma contiance,

. - Soit toute en toi,Sri;ncur!
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C’est vainement que la folle sagesse

- . . .
Veut obscurcir,o Dieu! ta verite.

. Iy -
Son gmnd savoir n'est qu’erreur et faiblesse,

Fausse raison, mensonge, impurete .
‘Non, ni vertu, ni force,ni noblesse,
Hors de Jésus n’a de solidite.

3
Mais,.nous Chrétiens,nous possédons la viv:
La vanité sur nous ne régne plus.
Avant les temps,dans sa grace infinie,
Pour nous sauver Dicu mous avait élus;
Et sa bonte pour nous fut accomplie,
Quand sur la croix il nous donna Jesus . .
. 4
Aussi fondes sur sa toute-puissance
Nous attendons son regne 'glm"icux.
Car c’est de Lui que toute delivrance
Sur ses enfans se montrera des Cieux;
Et vaillamment, tout remplis d’esperance,
Nous cntonnons des chants victorieux.

[

Quoigu’il en soit,Jésus,ta chere Eglise
Sera toujours l'objet de ta faveur,
A ton pouvair joyeusement soumise,
Elle tc suit dans une sainte ardeur,
Tu lni donnas en tout temps pour devise:

»Nous triomphons en notre Dieu Sauveur.
~1a suite a

Ia Pace

204.
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Devant ce Roi de lunivers
S'evanouit toute puissance.

Il va parler:terres et mers
Ecouteront dans le silence.

Il enrichit, il appauvrit,

11 ‘agrandit,il humilie;
Rappelle-t-il a soi la vie,
L'homme aussitat tombe et perit.

3
Que pouves-vous contre son bras, .
Peuples liguél, race wperbe! -
Tout votre orgueil, fiers potentats,
Aura dans peu le sort de ]'hu;be.
A ce Dieu fort loﬁmettel-vom; .
De votre fin 1’heure s’approche.

Trembles qu’_nlors il ne decoche

Sur vous les .traits de son courroux. i

6

47

. * N
Ce Dien si grand,si glorieux,
De nous, chrétiens,sest fait le Pere.

Pour nous quittant les plus hauts Ciens,

11 descendit.tn_r notre terre.

L_Q reveti de notre chair . -
11 prit sur lui notre injustice,
Et contomma le sacrifice
Qui nous delivre de l'enfer.

. s ' .
Justes, chantez ce Diea Sauveur,
Et repctes. dans l’asscnjblc',e :
1nQue par dessus toute hautear -
nSa charité sect elevee.n
Dites que Dieu,le Créateur,
Le Saint des Saints, I'Etcrnel meme,
O'bon plaisir, amour supreme!

l)aig:{e habiter.dans votre coeur.

Confions-nous dans son pouveir:

Ne craignons pointyil est ﬁtlf.-lc.

Son prompt secours nous fera voir

1]
Que sa promesse est cternelle;

Car il saura garder dcs saints, - .

Sous uon-rcgard,et par son sceptre

\ 11 nous faut donc en paix remettre

Tous nos ennuis entre ses mains.
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1
Puissant Sauveurstu .tp rappelles .
Que tu prdmin d'dtre en tout lien,
Oii quelques-uns de fes fideles
S'assemblent’ au nom de leur Dieu.

" Nous sommes donc devant ta face;

" Oui,tu nous vois,tu nous entends:
Ah! que le regard de ta grace
Repose sur nous,tes enfans!

3
Qoui'je suis donc dans ta lumiere!

" Tes yeux,o mon Dieu,sont sar moi'

Ton oreille enterid< ma priere,

Et mon chant. monte jusqu's toi'

0! quels transports donne A mon ame
Le sentiment de ta bonte!

Ah!que mon coeur aussi s'enflamme

Des sainta feux de ta charite!

4
3

49

4
Oui,dans mon ame je tadore,
Mon Diea,mon Seigneur,mon Rocher!
Je t'ai chercbe',je veus encore
De ton regard me rapprocher.

Quel autre au Ciel pourrait me plaire

: Que toi,mon fidele Sauveur!

Qeul autre gue toi sur la terre

Peut ctre 'appui de mon coenr! .

8

Ennuis,dounleurs et toute peine
Quittent mon ame en ce lieu saint.
Elle y de'pole aussi la chatne
Dont le péché souyent 'etreint. .
Ici,Seigneur,le vain 'mena'onge

Da present siecle ot de ses biens,
Ne me parait gn'un triste songe

01 follement je me retiens.

\

L’éternité,ton ciel,ta vies

Dans leur éclat frappent mes veux:

Et ta Parole me convie

Au vrai f;:stin des bienheureux.

. Ouvre-moi donc ton sanctuaire,

|

. . . .
Viens m’introdaire au beau sejour

O toi, mon Dieu,mon tendre Pere,

. To m’entretiens de ton amonrg
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2

Qu'un meéme Esprit, comme des freres
Vous revctant de verite ,
Mette en vos coeurs,dans vos priérea,
Les doux liens de charite.
( s 3
Quétant ainsi dans cette grace,
Plus atformis de jour en jour,
Sincerement, devant sa i"a(;e,
Vous soyes forts de son amour,

4
Bénissezile sans nulle crainte;
Séyu joyeux dans votre foi:
.‘A.h'.repom.-el. la moindre plainte,
Vous qui terves un si bon Roi,

. 5

En son cher Fils votre paﬁtage ’
C’est d'ctre tous ses chers enfans:
Et ce salut est d’ﬁgc en ﬁge,
© Car tous ses dons sont permanens.

6
Lonez-le donc pleins d’allégresse:
Tournes vers lui tous vos souhaits:
Ne craignez pas (ill’il vous délaisse:

Sous son regard soyes en paix.

51
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2
L'Eternel est vivant: Il regng dans les cieux,
Ricn ne peut ebranler son trone glorieux.
Sa sagesse est profonde;
11 gouverne le monde;
Et dc tous les humains
11 sonde les desseins.
3
Son éternel amour a voulu qu'en Jesus
Nous fussions par la foi dans sa grace recus.
, Sa supre\me Justice,
Par un grand sicriﬁce,
Nous acyuit a jamais
Une parfaite paix. .
' 4
Sur un- si bon Sauvcur, sur ce puistant Ami,
‘Que notrc faible coeur soit toujours affermi.
Sa promesse est fidele: o
Notre Pére il o"appelle,
Et nous sommes nommes
Scs enfans bien-aimes.
[
Ah! prenant donc son joug,et connaissant sa voix,
Marchons dans les sentiers que nous montrent ses lois.
0! bienheureuse vie, '
Dans peu de jours suivie
De 1a felicite
De la saimte cite!
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. 2 )
Quel eclat de beaute!Que dbrdre et dharmonie! -
Sans trouble ni retard, tout marche sans eftort.
Dans cet ouvrage exquis,dans ce parfait accord,
La force a la douceur se trouve reunie. ’

3

Dieu seul est le Puissant. Il commence il acheve.
Les desseins de son cocur sont cachés et protonds.
Ses eternels decrets sont plus hauts que len monta;
Et par-dessus les cieux a verite s'cleve.
' 4 . .
Mais  guel ' hdmme' vraiment o'y’ hoktréra sensible?
Quel homme avec .antonr adore son -auteur?li:.
Quelle ame y vient chercher son Pcre et son Sauveur,
Et: dans ce qui paroit voit le monde invisible?

: 3 : .
Ce n’est que le Chrétien qui jouit dc Ia terre:
C'est pour lui seulement que tout est vraiment beau.
11 y trouve partont un plaisir tout mopveau,
Car partout il y voit l'ouvrage de son Pere,

6 N
Et cependant ces champs et cette belle plaine,
Ces arbies verdnyans, ces monts et ces coteanx,
Ces . bordr délicieux, et limpides eaus,
Ne sont. que pour un temps, et leur fin est prochaine.
: 7

P“N\ donic ., quc tout finit, pmsque cé monde passe,
Pum]m- le jomr ,plesent touche a Véternite,
Dégageons notre coeur- de tette vanite, .
Et cherchons notre Appui .dans la c‘éleatc grace

\
.

o
Ja suite a la Page
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' 1
Qu’a ton nom gloricux soit rendu tout hommage.
I1 cst de tes-elun le recours d’age en ﬁge.
Le nom de I’Eternel
De leur ferme: héritagc
Est le scean solennel.
3
Que sur nos coenrs sonmis ton regne s’accomplisse!
Que ceux qui par la foi sont vetus de Justice,
Prenant Jesus pour roi,
En vivant sacrifice
Se consacrent a toi!
4
Qu’ici-bau, en nous-tous,ta volonte se fasse
Comme en tes rachetés qui contemplent ta face.
Que ton Esprit, Seigneurs
A sa sainte etficace
Soumette notre coeur!
s
Donne-nous, chaque jour,l’aliment ne’cesuire .
A_de faibles enfans voyageant sur la terre.
Donne-nous de ta main
[cau vive et salutaire
Et le celeste pain,
6
Pardonne-nous,Seigneur,en ta tendre clémence, ‘
Comme nous pardonnons au prochain tonte offense:
Et que ton long support !
Nous forme a Vindulgence

Pour ceux qui nous font tort. .
Lot )

Ia snite a la Page 204.
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]
. Un pere a son enfant donne. avec bienveillance
: Ce quil voit convenir a ses divers besoins:
Mais son plas tendre amour,mais ses plus tendres soins
Sont-ils a comparer aux trésors de clemence,
Que trouve en ta faveur
Ton enfant,o Seigneur! .
3
Accomplis donc,pour nous,ta fidele provmeue:
Accorde-nous,o Dieu,le don de ton Esprit!
_l’oim nous le meriter notre Sauveur souffrit.
Et dans le sentiment de sa grande faiblesse,
Notre ame avec ardeur . ‘-
Le désire,0 Seigneur!
. 4 N
Pos‘e.nimi sur nos :cocurs le soean de Pheritage
Quiine: pent se sonillér, qni he peui'm'e “fletrir,
Dont tn venx dans' e Cicl tor{'Egliae"'gnrichir,
VEt dobt: pour tes elus ‘cet: Eaprit est le gage.
Gotime enfans dy -Sauveur '
Scelle-nous’, o Seignear!
H
Que ce. puissant Esprit nous donne ta lumiere!
Qu'il .nous fasse marcher. en toute verite! -
Qu'il. montre & notre foi la celeste cite;
Et qu'en .lirulane. sonpirs $oujours natge_priere

Séleve avee fervenr

rd

Lo ‘ora_ton, trone,. 0. Seigneur!
_ xon, trone,0: Sag

) \
1a suite a la Page
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Comme un courrier passent mes ans: o
Mes jours sont comme la plante

.Qui fleurit et meurt aux champs. -
Et de lehr course inconstante,

Rien n'arrcte les momens.

’ . . .
Benis, 0 Dieu,ces courts instans!

3

Tout ici-bas ¥évanouit:

Ce monde n'est qu’apparence:

Tout setface,ct tout périt.

Deétourne ma confiance

Dun bicn qui dans peu ﬁqif.

Garde mon coeur par ton Esprit!

Détache-moi de ces bas lieus;

Mects, 0 Jésus! ton exemple,

Constamment devant mes yeux!

Que mon ame te -contemple

Au sejour des Bienheureus. _

Que mon tresor soit dans les' cicux!
s

Fléchis mon coeur a te servir,

Donne-moi obeissance ;

Vers toi tourne mon desir:

Que te suivre en assurance

Soit,ce jour,tont. mon plaisir.

A mes. cotés viens tc tenii!
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2
Tu connais notre durce
Tous nas jomrs sont en tes mains,
Notre course est al»régée,
Et nos momens incertains:
Comme la plante fanee
Ainsi ton}bcnt les humains .‘
3
De ce jour nouveau,qui monte
Comme un temoin devant toi,
Ne nous demande pas compte,
Juste et redoutable Roi .
Ah!'nous rongissons de honte

Pour nos oublis de ta loi!

b

' .
Couvre-nous de la justice
De notre cher Rédemptear:

Par son sanglant sacrifice

11 nous acquit ta faveur.

.

Que ta grace raffermisse
Et console notre coeur!

Garde'-n’pua sSauveur fidele,.

A 1'abri de tous les maax;

. Et pendant que. sous ton aile

Nous g(;ﬁtom quelque repos,.
Que ta bonte renouvelle )

Nos forces pour nos travaux!

Haia surtout fais-nous comprendre

Que sapproche, chaque jour,

Pour nous lheure de descendre

Dans le sombre et froid sejour,

Jesus, fais-nous donc attendre

\

Du ciel ton puissant retour!

[
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2.
Autrefois, par tes saints prophétcs,
A ton peuple choisi ta gloir:e tu montras:
Mais de la verité gue tu lui revelas
" Les clartés étaient imparfaites. !
. .
Mais ton Fils,ton cher Fils lui-meme,
Nons a manifeste tout ton i.mmenu- amour,
Et les saintes beautés du celeste se’jour
Qu'habitera Pame qui t’aime.
4
Ouisnous avons ton l:'.vangilc-,
Ta parole de paix,de grace et de pardon,
Ah! fais-nous bien sentir tout le prix:. d’ah tel. don,
Et que son joug nous soit facile!
s .
Que ses cternelles promesses
Nourrissent en nos coeurs nne vivante foi;
Quvre-nous maintena.nt le tresor de ta loi,
Verse en nos ames ses richesaes!
6
Parle nons danc,o notre Pere!
Donne a ton a,ervi(cnr I'Eprit de verite ,
Et mets-lui dans le coeur toute 1a charite

.
Dont a betoin notre misere.
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-2
Ah' N'est-ce pas la chose necessaire ?
Et le seul vrai bonheur?
A ‘quai pnurrois-jeh,aiﬂeun sur cette terre,
Trouver de la douceur?
De ton amour, &°.
Lein du Seigneur tout est vain et futile,
Tout est faux et trompeur;
Mais en Jésus, mais enwson Evangile,
Tout est ple;m de grandeur. -
De ton amour,&C . A
4
Oui,tout est beau ,tout est vraiment aimable,
Jésus, dans ta faveur. ) ‘
La, tout _est paix,tout est repos durable;
La cesse la douleur.
De ton amour, &G
. : ]
Donne-moi donc, o mon Berger fidele!
Plus de fotjc.e et d’ardeur; .
él", Je voudroiu,lorlque ta voix ni’appell«-, ’ ,
Thbeir sans lenteur.

/
De ton amour, &% o
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.2 ‘ Bé
En clle ton enfant puise toutc.sagcsse,
Dans D’éternel trésor de toute verite.
En clle est ;‘on appui, sa force en sa foiblesse,
Et pour at;n cocur nouvean lordre et la saintete.
-3
Clest le port ol ce cocursau secin d.c la tempete,
Peut trouver en tout tempsle calme et lc vepbs.
C’est le consolatear et la prompte retraite
Qu'il a dans se« douleurs,ses cnnuis et ses maux,
. . .
Aussi combicn ta loi,Seigneur, m'est precieuse!
Que jaime par sa voix a me laisser guider!
Elle rend chaque jour ma route plus heurcuse:
Ah! que tout mon dcsir soit de la bien garder!
) 5
Ecris-la donc en mioi;car cest 1a ta promesse.
Esprit de Jéaus-Christ soumets-lui tout mon coeur.!
Et si,dans mm‘l .crr.eur,sbn chemin je délaisne'.

Ramene-moi bientot pres de ce bon Sauveur,

N
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2
Qu-lle sera la fin de toute la sagesse
Que l;homme puise en s0i?
Pourra-t-elle an grand jour retarder sa de'treue,
Ou caliner son effroi?
5
Ah!je ne venx savoir que Jesus e‘t sa gr;ce:
La nest aucune errenr,
l)e‘ son Esprit en moi si je sens Vefficace, -
Clest assex ])nll;- man coeur., :

4

Oui, c'est le pur savoir dc 1a sainte parole
Que je venr acquerir, .
C'est 1a le vrai tresar qui soutient et console,
Et qui ne 'peut perir., .
5 -
Ensei;-:ne'-moi,Seigneurlle Fhemin de 1a vie
Qu’ﬂ ta croix tn m'ouvris,
Que t'y suivre de pres soit ma plus chere envie ;

Et j'auraiy tout appris,
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2
C'est 1a mon voeu:ani,mon ame soupire
Apres Ia paix gue goitent tes enfans,
Depuis long-tems je la cherche et desire,
Mais ces desirs sont encor langnikum.
Le monde encor a sur moi trop d’empire,
Ses vains appas sur moi sont trop puissans!
3 -
‘J’ai reconnu, des ma premi?re enfance,
Le doux attrsit de ton fidele amour.
Mon coeur devait,en toute confiance,
Te rendre, o Dieu!le plus fervent retour; -
Ma duretc, ma coupable inconstance,
Ont retarde ma prix jnsqu’ﬁ ce joanr.
' 4
Mais de nouveau ta voix te fait entendre,
Tu viens encorr me demander mon ceoeur.
Dun bon Sauverr, du Pere le plus tendres |
Ta viens encor me montrer la douceur,
A ton appel je veux enfin me rendre.
Regois-moi donc en ta grace, o Seigneur!
5
Oti, mets sur moi l%éternelle justice
] Dent par Ia foi tes enfana sant vetus!
Applique-moi le sang du sacrifice
Que ur 1a croix a consomme Jeésus'
Que ton Esprit tons mes pac atfermisse

Au droit sentier ot marchent tes elus! .






2
Par ta grace je crois que par gon sacrifice,
Jésus,ton Bien-Aime, prit sur lni mes pechés,
Et quen mettant sur moi sa parfaite justice,
11 les a pour tonjoﬁn ot couverts et caches.
. .
Et cependant, Seignenrs ta fidele promesse
N'exerce sur mon ceeur qu’un hien foible ponvoir;
Et ma léae'rdc'. ma lrntchr, ma foibles'ae.
M'arrotent constamment an chemin du deveir.
| 4
Je voundrais -oheir;oui, mon éa}-rit approuve
De tes commandemens la sainte antorih’-g
Mais quand il faut agir,tenjours je me retrouve
Leur préfe'rant encors ma propre volonte'.
s
O Jesus, mon Sauvear! use donc de .puisunce.

Montre-toi le, plus fort: fais-moi sentir ta lni!

Car je veux,o mon Dien'que man obéissance

Produise enfin les fruits dune sincere foi.
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mes dou - leurs,

)

2

Jo suis a tni‘:J’e viudrais que ma vie '
Ne Cecoulat que selon ton desir;
Que saintement ma course tiit snivie,
Et que taimer t4¢ toujours mon plaisir!
3 ,
'Oui,(lc toat mal je voudrais avec j;nic,
Sans hesiter detourner mes regards;
‘Et quand tu veux que jen laisse la voie,
Fidelement tobéir sans retards .,
.4 )
Mais je lc sens,je ne puis te complaire: . .
iToujnurs en moi je revois le pérh(:;
Ma chair encor a ta loj le pretere,
Et dans mon cocur il demeure caché,
»
Ah!quand viendra ma pleinedélivrance! '
Quand de la mort quitterai-je la loi!
Quand,chcl' Sauveur, verrai-je avec puissance
Ton amour seul régner et vivre en moi!
6
Jusqu’a ce jour reléve mon courage:
Pour le combat viens atfermir mon cocur .
Tu me sauvas, aghéve ton ouvrage:

S$6is mon Rocher et mon Libérateur!
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3 )
Ah! 4 toujouru ce coeur sc montrait insensible!
*Si pour le monde aussi a’c'teignait son ardeur!

Mais pour un.vain amour tout lui desient pocsible:
Pour toi seul il est mort. Ah'chanze donc mon corpr!
3
Si pour tan nom, Scigneurysur sa route il rencontre

Quelque leger ennui, gquelque faible douleur,

11 s'etonne; il se plaint;héla\',m:mg il se montre
Rebelle au chatiment . Ah! change donc mon coeur!
4

Ah! gu'il est dur encor a croire ta parale!

Qu'il est lent a prier! Quil a peu de ferveur!

11 refaste en <es manx (une ta voix le console,

Et se repait dorgueil . Ah!change donc mon coeur!
13

Et cependant, Jesus,tu demeures le meme.

Rien n'altere envers mo~i ta tidele douceur.

. R
Cest pour me rendre heureus ¢ue tu veus que je tame:

. . . . .
Et si je mendurcis,rien ne change ton coeur.
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. 2

Tu veux, o mon Sauvcur!«ﬁne ton Sainf lévangile

Soit chaque jour ma lumicre et ma loi;

Que ch.aqne Jour,te suivant avec foi,

Je sente sous ta croix que ton joug est facile.
3

Cest 1a ce qui tlest disc’est le Juste service

Que ton amour requiert de ton enfant.

Helas! Seigneur! je vois en rougiceant

. . . e e
Que je nai point encor offert ce sacrifice.

4 "
l\'nn.Seigncnr'.ﬁ toi steul n'a|-|~ar'irnt pas ma vie,
Le monde encor en retient une part;

Et clest ainti.qn'cn un tricte vetard.
A mille vanites nrun ame est asservie.

5
Clest a toi seulsJecud! qu':q.parﬁcnt Ia juiveance
De rompre erfin tone ces pesans Tiens,
Ouiysenl tu peex vers les celectes hiens
Tourner tous mes ettorts,toute ma vigilance.

6
Vers tei doncy o mon Dien! jeleve ma pri;re.
O'nmion Sauveur! ré}-nnd- a mes soupirs.
Prends tout mon coenr:alors tous ses desirs.

. o' .
Par tm puritics cne seront que lumiere,
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2
Je vois qu’en vain mon ame espere
De se depouiller du péché;
Mais,Jesus,tu vois ma misere,
Et pour moi ton coeur est touche.
3 .
Je crois sousent qu'a ma priere
Dieu courrouce ne re'pond plus;
Mais, Jetus,tu vois ma misere:

’

Je ne crains donc aucun refus,

6

4 -,

" Souvent aussi je trouve amere

La coupe gue mottre la foi:
Mais,Jesus,tu vois ma misere,
Et je ne la bois qu’apres toi.

s
Souvent encor man cocnr. dittere
De s’approcher de son Saonveur;
Mais,Jesus,tn vois ma misere,

Et tu supportes ma lenteur,

Ainsi, Sefgnenrymon Dieu, man Pere,

Je vegarde a Toi chaque jonr:

-

Puisque tu connais ma misere ,

Je reste en paix dan ton amonr.
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b 3 .
Souvert dans ma misere
A ta loi je pm‘f(‘rc ‘
La vanite d'un monde qui perit.
C Je le sens, je me blame,
Et cependant mien ame
L’aimc en secret,et ce choix I sourit,
O!"nurnlnlv tolie!
Dan< laquelle Joublie
Quc sur la croix Jesus pour moi souttrit.
3
Scigneur! rends-moi fidele ,
Nettoic et renouvelle
Men mechant cocur,mon esprit,tout en moi .
Que mon ame plas pure
Renonce a la souillure
Dont le peché 1a cousre loin de tm!
Que teniours je te craigne.
Et gue ta loi m'enscigne

A te monteer par mon amour ma foi!
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de - tour - ner,

S —— T
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de - tour - ner.
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1
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Mais ta puissance

Bt ta clemence
Sont le soutien
Et le gardien
Dune pauvre ame
Qui te réclame
Comme son Dieu,
Et qui t'appelle.,
Sauveur fidele
De ce bas lien.

3
Elle ett sauvee
Ft retrouv_c'e ,
Et ton secours
Offre troujours
A sa misere
La main dun Ueéve,
Dont le jruvair
Dans sa faiblesee
Et sa deétresse

Se ftera voir,

qli9] R

==

4
Oui, tu nous donnes
Quand tu pardonnes
Par tan Eeprit,*
En Jewe-Christy
Un ferme gage
De l'heritage
Qu en ton amour
Tu nous reserves,
Et nous conserves
Au saint se’jour.
8
Au<si je place
En cette grace
Dans mon ernui
Tout mon appui
Et si je doute
Ta voix "j'ecoute
Me contirmer:
Qu’avec constance
Et patience

Tu venr m'aimer,
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C'est ton amour qui nons donne tes lois.
Et %« au Ciel gue pous mene leur voie,
Leur drait senticr n'eet gue Limiere et Jote
Si notre cocur de t'aimer a tait choix.
3
. - , . . .
Oui, e le ‘(‘Il!,!ﬁl’!'ill(ﬂ prin je te s,
Te bicn servir m'est aimalle et far,iic.
Autour de meoi tout alore est tranquille,
Et dara 100 cceur cescent tous les ennuis,
4+
Ah! pourquoi denc ne veit-je encor souvent
Foible, inlolent ef sans |-c|'<éve'ran¢c!
Ilélm!je suis,dans ma triste incanctance,
. Comme I'“pi qu™abat un coup de vert,
s ~
Jai 4 re beenin Gue tu changes mon coeur;
Que ten Exprit le tléchicaae et Uinstruise,

Qic pas A yas ta droite me conduise,

Et mette en moi la force et l1a ferveur,
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Jadis J’crrais dans les nentiers du monde,
Ne connaissant ni ton nom, ni ta loiz
Tu me cherchas ¢n cette nuit profonde,
Et, pour toujoura.m'cn tiras par la toi,

3
Ta voix d’amour a moi se fit entendre:
Elle m’apprit que tu m’as rachete,
Et ton Esprit a mon coeur fit comprendre
Tout ton pouvoir,toute ta charite.

4
Depuis ce jour ta longue patience
A supporte mes nombreuses tiedeurs :
Je t'a1 ql'x.iﬂe'.main toujours ta clemence
L]

A |-|'c'valn sur mes folles erreurs.

5
Pourquoi trouvé—je en moi tant de faiblecces!
Pourquai toujoure des langueurs, des enncis!
Ce n'est pas toi, Jesus! qui me delaissess
Mais c'est moi seul, oui, clest moi qui te fuis,

-6
Prends done pitic de ma grande miscre;
Soumete mon cecur,brise sa durete,
A Golgatha mon ame tc fut chere:

Je comypte, o Dieulrur ta fidélite,
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Qu’ai-je a donner pour payer ma l'anqo;l?
Quels longs travaux, quel couteux sacritice
Puis-je opposer a ta sainte justice
Pour obtenir mon eternel pardon?

3
Aussiymon Dicu! Je regarde a Jésus,
A ce Sauvceur que ta bonte me donne ,
Clest par sa mort. que ton amour pm‘donnc;
Qui le regoit ne sera point contus,

4
Oui,dans mon coeur, je crois que ton cher ¥il«
Mit,a sa croix, nes pechds sar son ame.
Par cette croix leur pardon je reclame.
Puisqu’cn son sang ils mont ete remis,

5
Amsiy Jesus"mon salut vient de toi,
Et c’est ¢n tui (juc ‘mon cocur se c«);nlxc.
Je veux aucssi te consacer ma vie.
Et saintement manitester ma toi.

6
Par ton amour re'pnnd\ a mes souhait<:
Que ton Ecprit mienscigne a te complaive,
Jai pea de jours A passer sur la terre.

Place me+ picls aux sentiers de la paix.,
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2

’ Scigneur! m’as-tu, dans ta colere,

Soumis a ce terrible sort?

As-tu cesse d’tre mon pére,

Pour moi Jesus nlest-il plus nort?
3

“Ah'tes bontes sont cternelles:

En toi n'est point de repentir,

D’avoir pitic’: tu te rappelles;

’ " Loe ot
Quand nous soutfrons tu sais guerir.

6

L
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4

. Oui, je le sens, déj:‘\ ta joie

Vient m’assurer de ton amonr,

Et ta lumiere sur ma voie
[P} .

Deja repand un nouveau jour,

.8

Ainsi, Seignenr! en ma faiblesse

Tu fus toujours mon ferme. appui:

Toujours la veix de ta tendresce

o, .
M‘'a console dans mon ennmi:

-

Ah!u'avec moi chacun répete:

Beni soit le nom. du Sci;neur!

Car i trouve la jaix parfaite

Dans tn regard de sa taveur.
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Combien de fois, au sein des nuits,
. . ' L) < ) ]
Seul je repands damcres larmes!
. 1 \
Le jour,helas!a ces alarmes:
Ajoute encor de longs ennuia! 7
3 <
\
Et ccpendant, o mon Seigneur!
Toujours en toi j’:\i mon bon Pire:
. . « N
Tu vois mon deuil et ma misere;.
’ -
Et tu veux guerir ma douleur.
Mais, clest toujours cn ta faveur,

C’est pour guerir que tn chaties:

Et par tes coups tu me convies

-A te soumettre tout mon coeur,

4
J’adore donc ce chatiment;
Je te liénis dans mon e'preuve.
Elle est pour moi la sire pl‘eu!"e

Que je u;ia,o Dieul ton enfant,. '

~
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2
Dans ta peine, dans tes crnuisy
Tu h:is,Je’u:s,et puiv ta Jdiae
Non, je ne puis devant sa face
Trouser encor aucune grace'
Quoille Seigneur peut il changer?
Jésus a-t-il ceed Aaimer?

‘3
Tes toiblesses,ton peu d’a~deur,

Sont le sujet de ta frayeur,

Tu crains que Dieu,dans sa colerc,

-9 . \ .
hﬂJOlltf encor a ta misere.

Quai!le Seigneur peut il changer?

. ’ . .
Jesus a-t-il cesse d’aimer?

_V-

6

1 4 »

: Pui;—j_é attendre, me re'ponds-tu,

Que son amour me soit rendu!
Ah'trop long-tems mon coeur rebelle
A repoussc' sa voix fidelle! |
Quoi'le Seigneur peut-il changcr?
Jésus a-t-il cesse d’aimer?

S
Sa clemence, dis-tu, finit,
Et justement il me purit:
Dans son courroux rien ne m'étonne :
Ji merite qu%l m’abandonne.

(aoi'le Seigneur peat-il changer?

. L Jewus a-t-il cessé¢ d’aimer?

.

Ah'pardonne,constant Sauveur!

Ma durete,ma folle erreur. -

Oui j’oul:liain que ta tendresse

N'est point soumise n ma faiblegse.

Non,ton amour ne penx changer!

Non,tu ne peuk cesseri'd’aimér!



190
\

Caplo A°
-Canto 27

Piano

on

()rguo .

" 50" CANTIQUE.

L arghetlo .
a
Y 1 1 1 L 4 + 1
y aEn g Fu 1 1 1 1 e 1 11
d A" 4 - L 4 H
Ver - s¢ en mon coeur  ta con=- 50 = la-ti -
. .
M 4 4 i _
el )3 e — i - 4
(W V] 1 ) 6 L 1 1 1 < .
F 4y 4 > & 1 1
J hd - - 4 -4 .
Ver-se en mon coeur ta con -s0 - la -t -
o —T ] — n
d ) ) | ) L .
4 T — 1 O 3
y=w—r f
& - . & 4
&)+ a —
W A W) [7} 141 Tx —
P =z [
H
]




4

>

-

3
Ah! que nos jours rassemblent de doulcurs,
Quand tu voiles ta face;
O Dicu! quand de ta grace
3 Notre ame,helas!a perdu lcs douceurs!
3
D’un long ennui mén cocur est oppresse i
Jour et nujt je soupire,
.Et jc ne puis q.nc dive:
Seigncur, mon Dieu! m’aurais-tu dclanss;"!'.’
4
Ou sont les jours ou tu versois sur moi .
Ta paicible Limicre!
Maintenant ma priere
Parait, hclas! ne plus monter a toi .
B
‘Mais, je le saisy o Dieu! tu n'es pas loin .
Au temps ou tu m'eprouves,
Cependant tu te trouves
Tout pvéu de moi, d‘ano mon prouint besoin .
6
Devanf toi donc en paix je resterai.
B ne:u ‘que tu mc gardes:
0! Jésus! 4i tu tardes,

En tadorant, Scigneur! je tattendrai .

104
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. . A
Usant pour moi le ta puissante grace,
Dans ton amour tu daignas me chercher.
Depuis ce jnur.méme devant ta face,
. .¢ . ’ - . v v
Combien de fois, helas! josai ‘pecher!
Nas-tu pas vu ma criminelle audace,
7 . - \ . N . *5-'
Iheu Judc et saint! contre tes lais marcher?
3

Combien de fois n'ai-je pas craint le monde,

Et rc-,mmn.uZ ten opprobre et ta croix! ' -

Ah'!dans mon coeur ton regard qui le u,onde R

Vit trop souvent le mépria de ta voix:

Sur mes pechee,si ta gr;(;ep n’abonde,

Trop Justement je succombe a leur poids. .
4

Mais, Dien Sauveur!ta grande patience

De pardanner ne sc lasse jamaia.

Auui.Seigncur!dételhnt mon offense,

Plein de douleur et de profonds regretss

’ . .
C'ett en ton lcm.qu’en toute contiance,

Comme un enfant je me replace en paix,
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2
Oui,devant tous je dois m’humilier;
Rien n’atfaiblit la honte qui m’accable. -‘
(est dans le ceeur que je. me sens coupableg
Clest lﬁ,J.éam'.qu_e j’ai.pu't’oublier
Jde chancelaisjta charitable voix
Me rappela ton sﬁngi’ant sacrifice.
Mais ton enf:\nt,va.vh‘eté par ta éroil.
Se detourna pour suivre l'injustice,

3 .
Ainsi de Dien jai c;!ntristo' I'Esprit!
J'aiwfait le mal que le Seigneur deteste,
Sous son courrous heélas!il ne me reste
Qh’a\ contesser que sa loi me mandit,
Mais pres de lui n'est-il plus de pardon
Le sang dé Chrit n'a-t-il plus d'efficace?

A-t<] mis fin a sa compassian?

. . 4
— Ah'ton support nent Jamais e'puine',
Cher Rédempteu r!l\'gn,jamaiu ta cléemence
Na repousse Iés pleurs de repentance
D’aucun peécheur dont le coeur soit brisé,
Eitends moi donc;Jésus!retonrne-tois
l:ffends ta main pour 5uérir ma blessure,
Viens de rouvean,vicns habiter en moi:
_Clest en toi seul que mon ame o’assure.
. s ‘
O'tendre amour!pate‘rnelln faveurs!
Tu viens A maizta préviens ma faiblesse!
Tort doux’ regard disnii)e ma tristesses
. Et tes vaisseanx ont recueilli mes pleurs,
Ah'je le ve’ux,dnnnc-mni ton secours;
.de veux,Seigneurtm’attacher a te plaire,

Vivre pour toi,io consacrer mes jours

Et pour toujounrs cacherait-il sa face? |

Sera mon tout et mon unique atfaire.

-
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2
Par des pensers dlorgueil mon ame est egaree;
Ton amour ne me touche plus,
Helas! je crains que de Jesus
La gr?«ce,justement, ne me aoit»_t’-etire'e!
. 3
Je ne voir plus d’attraits a ton pieux service.
Ma sterile devotion
Se rc'pétc sans onction:
Ce qui mletait plaisir me devient sacrifice.
4
" Grand Dien si ton amour n'etait pas une gr;(“e, 1
Si cet amour pouvait finir,
Auvjourd’hni je deveais perir,
"Et dans l’éternite’vrest(r loin de ta face!
| 5
Mais ta promesse,o Dien!demeure inébra.nlal.lc.
Au pechenr qui croit en ton Fils ’
Tot peche tonjours est remis,

o Ft le mechant sauve te devient ,age’able.

1a suite a la Pace %208,
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2
Ql'xe de péchés tu peux nous. reprocher!
Nous le scntoni; ils nous couvrent de honte.
Ah! de nos jours si tu demandais compte,
Aucun de nous n’oserait t’approcher.

3 .
Pour ton amour gue t’avons-nous rendu,
O notre Dien! Rédempteur de nos ames?
Par des penchans, des desirs qﬁe tu blames,
Par dya pé(':h;.‘o,nous t'avons répondu.

. , ‘

Pardonne, o l)icu?. pardonne a tes enfans:
Tu ne veux pas qu’aucun de nous périsse.
Etends sur nous ta parfaite justice, .
Et rends ta paix a nos coeursrepentans.

5
Sur nos peéches,tu le vois, nous pleurons.
Nous detestons notre vaine conduite;
Bt desireux de marcher a ta suite,
Cest ton secours, Jesus!que mous cherchons.

¢ .

Vers nous.Seign?qr,ntournc donc les yecux! °
Peresrends-nous. 1a clarté de ta tace!
Bsprit de Dieu, gue ta sainte ctficace’

Nous fasse vaincre,et nous conduisc aux cieux!
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2
Quelle esty0 Dieu!la puissance
Dun seul désir, d’un penchent!
Sans vigilance— [e plus vaillant
Tombe et t'offense — En un moment,
5
O!qui pnur;-a dun vrai.séle
Suivre,Jesnsytous tes pas!
L’ame fidelle — Qui n’aime pas,
Ce qu'on appelle — Glojre ici—ims.
p .
Rends-moi ton Jjoug plus i'acile.
Et dans ton sein cache-m»i.-.
Dans cet asile,—Exempt d’effroi,
Mon coeur tranquille — Vivra pour toi,
s
Qu'en toi ma paix soit parfaitc!
Seis mon rocher,o Dien fort!
l)ans’ la tenrpéte— Deviens mon port.

Ft ma retraite— Meme en |a mort
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Que no . tre  coeur a Je - sus  eoft sou- mis, .

a1 L.
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Quee
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Al ’ H .
no - tre  cocur a Je - sus  soit sou - mis.

.

‘
\
o
4l

" . "
Il nout a rachetcs au prix de sa souffrance.

Nous sammes son troupeau,du monde retranche.

Pourrionc-nous donc lui rendre obeéissance
En demeurant au milicn du pcche’?

3

. A \] - . ’
Ah'<Nil nleut .cu pour nous gu'une fraide tendrewe,

. . Al .
Sur nout encor de Nicu peserait le courroux,

! . A - .
Mais cest son sang qui scelle Ia promesse
Du grand parden qui du Ciel vient sur nous.

4

Ah'sentons-le,Chretiens, et dun Sauveur si tendre

Prenone <ur nous le joug :qn’il ait tout notre coeur!

Pour tant d’amour qui ponrraif ne loi rendre
Qu’on deveir mort,on qunn sterile honneur!
S
Non,nnfl;e bon Seigneur,ce n'ect point notre envie:
Non, nous ne voulons qu ton Esprit contrider.
Ah!daigne donc,an chemin dec la vie. N

. . a
De notre coeur tout vain desir oter.
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2
p!qucl fut mon tran<port a la loanne nouvelle
Que jétais,par Jésus, recu dans le pardon;
Quc dec tout mon salut Dien m'avait fait le don,
Et que j’avais ma part a la vie éternclle!

. | 3 .

Tu lc sais,o mon Dieu'dans mon ame etonnce
Je ne pus qu’adorer ce merveilleux amour;
Et je sentis en moi,depuis.cet heurenx jour,
Cette ineffable paix que tu m’avais donnee.

4
Je la prefere. a toutzoui,mon Dieu pour te plaire
Je vondrais tout quitter,et n’etre plus qu’a toi.
Je voudrais,en mon cocur,garder tonte ta loi,
Et ne marcher jamais qu’a sa pure lumiere,

‘s . .
Mais japproche,o Seignenr!en poursuivant ma vie,
Du bienheurenx moment ou Toi leni Jaimenai;

On de la mort,enfin s je me de'gagerai:

\ Y A .
Ou tu te montreras a mon ame ravie,

’

445
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2

Joetais donc e'gal:c' dans d’cpaisses tencbres!

Je prenais pour le jonr quelques lucurs funchbres!
Voici, voici le jour: ‘
O'.td'r'c, ton séjom' -

Bst pour moi tout change: dc mon Dien j’ai Tamaur!

s i

Helas! je n’ai connu ni ma grande miscre ,

Ki tes compassions, o mon-céleste Pere! o -
Scig:éq(w! ton pauvre enfant .
Cherchait,en sc perdant,

Le chemin ou ta ﬁlain lc soutient maintenant.

4
Mais que devient en moi ma raison, ma ugc‘sse!
Je sens que je ne suis qu’ignorance et foiblesse;
Jecus, Jesus, tiens- moi
Constamment préa de toi:
Devant moi fait briller le {lambean de ta loi!
L]
Oui, d'un pauvre pecheur, marchant par ta justice.
Empeche que le pied dans ton sentier ne glisse.
Par ton Esprit, Seigncur!
" Daigne attermir mon coeur;

Et fais-moi repousser les liens de Verreur.

la suite a 1a Page 206.
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v I
- Ah! quel amour que celui de Jesus!
Quclle douceur et quelle patience!
Qu’ils sont profonds ses tresors de clémence
Pour les pécheurs en sa grace ru’:ua!
, 3
Tu mappelais, désusset de ta voix
) Je m'cloignais: je voulais me complaire

Aux vanités ,nu brillant de la terre,

. < %) . ’
Mais, Ban Sauveurltu ne m'as pas laisse;
) . N . :
Tu mas soumis:ma longue résistance
. e ’ A .
' Devait entin ceder a ta puissance,
. ’ g !
Et de taimer mon cocur sest vu force.
5
. . g
Ah'.qu’xl mest doux d¢tre un de tes enfans,
on Seigncur! Bicnhcurcuse contrainte!
Om Seig ! Bicnh contrainte!
Oui,sous ton joug je vais marcher sans crainte;
X .
Je vais garder tes saints commandemens.
6
Par ton Eprit enracine ma toi. -
v L) . \ .
Viens menseigner a suivre ton exemyple,
. A
Qu avec amour mon ame te contemyple,

Portant ta croix, ct m’attirant ‘a. toi .

Et je tavais anuuel nmille tois! -
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2
L’amour de mon Sauveur n'est-il pas mon partage?
Ne ma-t-il pas,ct pour tonjours sauve?
Oui, je sens de PEsprit Ie puissant tc’moi;nage,
Me confirmer gue je suis retrouve. |

/ 3

Si quelquetois Satan mes pe'che's me reproche,
Pour me ravir ma glaricuse paix,
De 1a croix du Seigneur Aussitot Je m’approchc.
Et du mechant j’évitc ainsi les traite,

4
Voila comme javance au sentier de la vie;
Toujnurs content ,(nuj'onrs en plein repos,
Si j’ai quelques cnnuis,a Dieu je les confie;
“Et d’un_regard il gucrit tous mes maux,

5
C’est 1a,cher Rédempteur! l’upe"rance fidelle
Dun paurre humain gue tu fis ton enfant.
Ji deja l'avant-goat de la joie eternelle

ue tu m’obtinsyet qui vers toi m’attend.
qu
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2
: [
Jésus,le bon Berger,me tient sous sa houlette,

Et je connais sa voix.
.Je sens.en” son amour, que ma joic est parfaite
. 4 . '
De vivre sous ses lois.
i
. 3
. -
. . . 8 . ‘
Dés que jéléve a lui ma fervente priére
11 l-e'pond & mes cris;
"Et je vois aussitot son regard de lumicre

Dissiper mcs ennuis.

‘ -

. i . ’

Si mon coeur est soutfrant,bientat il le console
Par son divin Esprit.

'Si j’ai quelque langueur,sa fi;:lelé Parole
Pr;«;nuptcment me 5ue'ri(.

s

Quel est donc ’mon désir et ma plus chere at.tcnfe‘

O mon Roi, mon Seignequ

Ah cest que toujours plus,par ta grace puissante,

N .
Tu rcgnes sur mon coeur,

435
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2
| Souvent a Dicu, dans ma vive pricre
i Je demandais cette pure lutl;ie‘re:
]
J ~ Souvent aassi C’etaient mes pleu:‘s, . .
Qui lui parlaient de mes douleurs .
| 5

Mais je le sens, mon cocur dans l’ignorance

Ne croyait pas en toute contiance:

Oui, cher Sau\"cuv'. de ta bonte
Jusqu’a ce jour javais doute,

4
:\h'.:ic le \'nia‘.puuv: mot ton sacrifice
A de mon Dicu satistait la justice:
Je suis sam‘é:je suis a toi.

. . ’ . .
belgneur,Jesus,soutlcns ma fo1l

5

A . I .
Prends tout mon cocur;viens regoer sur ma vic,

- - - —

Te bicn aimer est mon unique envic.
] o Par ton Esprit, o Tout-Puissant! :

. : " Conduis les pas de ton entant!

v
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2"
11 nous aimait avant qu'il nons fit naitre.
En son cher Fils nous ctions ses enfans;.
Et dans sa paiz notre ame peut connaitre
Combicn scs dons sont nombreux et constans.

-3
J%st son amour c'est sa miscricorde
Qui jour a jour nous comble de bienfaits.
11 nous pre’vient,ct toujours nous accorde
Bien au dela’ de nos meilleurs souhaits.

4
St notre coeur, encor - durs abandonne
Le droit sentier o nous devons courir;
En Jécus-Christ sa grace nous pardonne,
Et met ecn nous un picux rcpentir,

5
Ah'sans tarder, remplis de confiance.
Sincerement rendons-lai tout honnear:
Et hfmoignom,par notre obecissance .
Que nous croyons qu'il est notre Sauveur.

. ' ‘ -
Donne-nons donc ton Esprit,o bon Pere!
Fléchis,par luignotre coeur a ta loi.

Leve sur nous ta celeste lumiere

Et sous tes yeux fais-nous croitre en la foi!
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1
Que le Scigneur est bonT Il pardenne tonjours:
Jamais il ne mepriss . !
L’ame a Jesus soumise ,
Qui recherche avec foi son paternel secours,.
3
Que le ‘Soignnn- est bon! Que son joug est aise !
Sa langue patience:
Prepare sa clemence.
Qu’il est lent a punir! Qu'il est vite alvpaisc'?

4

Que le Sviéneurl est bon' Que sa loi rend heuregx!
Tout en clle est lumicre;
Tout.au coeur la rend chere:
En elle et l'avant-gnﬁt des délices des Cienx.
S
Que le Seigneur est bon ! Tl remplit nos souhaits.
Son Rsprit nous accorde,
En sa miséricorde,

Un céleste repos, une parfaite paix!
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2
Quand ma puissante {oi,se jouant des olmtaclea,
Les monts transportermt, :
Si je manquan d’amour,l'éclat de ces miracles
A rien ac rcdulralt.
Quand je Jmndrau ma mort, ponr snulager mes freres,
Au don de tout mon bien,
- Si je n’ai pas I’amour, ces extrémes miseres.
Nc¢ me servent de rien. ‘
3 .
L'amour est pahenb ‘il est:rsand insdlence ;
N est doux ‘et clement;
Il. n’est point envienx;il n'a point. d’arrogance; .
Et s'estime  humblement, _
De: <on propre intértt: il tait le sacritices
T4 ne sait point Qaigrir:
La verité lui plaft ot Janiaie l‘m)udlcc
Ne peat "le ~4Jomr.

L'antour aime le’ bien;il endure' 6t pandonne
Le tort “qu'il a ‘reen. .
Il espere et croit tout;et jamais ne soupconne
Le mal gl n'a pas vu.
L’amour'ne peat. périv:la bouche dn Prophete .
Un jour ' se'fermera;
Les lanzues cesseront; In uctenr‘é inipariaite B
En son temps cessera.’ ’
la suite a la Page 2066t 207.
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2 .
/Si sur mes pas je trouve la douleur,
/:(J’cst en ton sein que je verse mes
Et,dun regard, aussitot tu ramenes
Et la lumiére et le calme en mon coeur.

3

Ma faim, ma soif, mon sincere denlr.

Clest de t’aimer, Clest de t%etre fidele:
Ah!quand ta voix a te suivre m’appelle,
ﬂclaa’pourquon tarde-Je 2 obéir!
4
0! quand viendra
Ou de Sion Je tranchirai lecs portes;
Ou des élus les heureuses cohortes
" Me recevront en leurs gloricux rangs!
' "5
Alors entin,pour toujours,o Jésus!
Je laisserai le monde et sa souillure;
Alars, entin,mon ame sera pure,
Et contre toi je ne pecherai plus.
6
Oui, peu de tems tu me retiens encor,
0! mon bauveur, dans Dexil de la terre:
Tu vas briser mes llenn de poussiere,

Et vers les Cieux Je prendrai mon essor.

peines;

cette heure que j’attends,



67m¢ CANTIQUE.

Andz_lnlc.

Canto 4?

Oui,ton a-mour est meil-leur que la vi-e, Ol no-tpd
. g - - - NN
A 0 s
Canto 2 50— =
L SRR W) d I
J L w A—
: Oui,tin a- mour cst meil-lcur que la vi-e, O! no-tre ~
N a4 . : . N : — —
Prano ¥ + T — = e — ;
—X = 2 ﬁu
> = 2L

ou

Y
. - i
Ovgue. (=2 = R
z o) = - — |
o z

PR -




2 : '
Oui, tous les jom-s,tn' enfans sur la terre
Sont les objets de tes plus tendres roins,
Oui,tous les“jou;a,dans leurs moindres besoins,
Il< sont benin de 1a main de leur Pere.
Chague matin ta fidéle bonte
Les envichit de ta gratuitc’. ]
. 3 .
Qu’il nous est doux de puiser par ta grﬁce.
En ton cher Fils notre ferme pardon!
Qu'il nous est doux de recevair le don
De cet Esprit qui noux vient de ta tace.
Oui,cher Sauveur! dans ta communion -
Nous sommes sirs de notre adoption,
4
Et clest ainei qu’une vive esperance
Nous rejouit et s’atfermit en nous! i
Notre ame, o Dieu! ne. craint plus-ton courroux,
Ni Ia fureur du‘jour de Ia vengeance;
Et nous goutons,en marchnn{ s;m; tes yeux,

Les saints plaisirs da Royaume des Cieux .
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11 ma sayve par con pomeirg

7 ’
Il m’a lave de mon otten:e;
Je mets en lui ma contiance,
Et son secour< ext mon Npoir.

3

Al L) . . 9 . .
Ce nlest_quen lui gque jai Ia paix,

. * . ’
Maic cette paix est sans melange:
Puicque man Dieu jamais ne change,
Je ne puic la perdre jamais,

4

C'est en toi seul, o mon Seigncur!

.

Que jai |v|acc' ma ferme attente,
Mon 2me aussi, toujours contente,
Porte ton joug ;n‘(:c douceur,

5
Ah! daigne donc de ton entant.
Devant ses pas dreceer Ia v

Et sous tes yeux, remphi de e,

- Je te suiveai tidelement,
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2
Dans le seevet,seul avee tui,
< A . .
Son ame en Christ cherche ta face s
’ A
Et le tresor de toute grare
. . A .
Pour lenrichir <ouvre a sa fai,
3

La.ton enfant verce en ton sein

Toux ses ennuis, «cs maux,ses plaintecy

Et pour son recur cessent les craintec,

N . I . .

Et tout bLientot devient sercin,
4

NDuvre -mai danes o g@on Sauveur!

. ~ . . .
Toi-meme ainti ton sanctuaire:

N . ) P
Car tu connais, qu ¢n ma micere o

_de suis, helad! plein de tiedeur.

- 3
Enccigne-nmi par ton Ecprit
A tlinvoquer en confiance s

Mets-moi toujours en ta presence,

Comme an. entant de Jcécus=Christ!
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Oui,teut autre bonheur n’est gue vaine apparence;
La vapeur du matin, et Pombre qui s'enfuit,
Linsente la poursuit; et sa morte espérance
Laisae a de longs regrets le coeur qu’elle a seduit,
3
Mais en toi,'cherv Sauveur! est la paix veritalle,
Que le monde na point,’et qu’il ne peut Gt.er,
L’Ame qui la connait la trouve preferable
A tout ce qui jadis avait pu la tenter,
. )
O;Ii,Seignem'!tout est paix pour unc ame sauvee: ~
Sur les monts de la toi 1’air est toujours serein.
Qui pourrait alarmer la brebis reirouvée
Que tu tiens en tes bras,et qui dort en ton <ein!
3
Pais-moi donc,Bon Berger,sous ta sainte houlette;
Dans tes rians bercails.spus tes yelix,garde-moi.
Que jentende ta voix;gae mon ame soit prete

A te suivre partont;a tout quitter pour toi!
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, Que vos ames, nous as to dit, -

Cherchent la paix de mon Esprit.

Tu veux calmer toutes nos craintes,

Et recevoir nos moindres plaintes.

Qui,Dien tont bon !_ &

——

——

4 .

O'mon Pcre, mets donc en moi

L’heureuse paix qui vient de tni.

A
Dans ton repos garde mon ame;

Poisqu'en ton Fils je te reclame,

Oui, Dien tout bon! sur ton entant

Ton doux regard dun ciel descend.

A toute heure,,d.am tous les lieux,
Tu nous reponds du haut des cicux'
Mettez en moi votre aunr:;nre,
Et vous verrez ma. délivrance

Oui, Dieu tout bon'! &
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Je veux chanter * ‘dans un nou-veau can-ti-que, & la Lou-

A . . "
— - )¢ ) §

A_#G_ 0
i St

Canto 2°

. ~ A\
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\ E'coufez-moi, Peuple juste et fidelle! ~~Qu'ils sont profonds les tresors de ta gr'ﬁco, 4

| Unissez-vous a mes accens; Pere tout hon, Dieu Rédempteur! ‘
Et que vos coeurs,pleins d'une ardcur nouvelle, O'qu'il est doux le regard de ta face! ‘

Jusques aux cienx portent leurs chants. O!(uelle paix dans ta faveur!

I' Oui, repétes, tressaillant d’allégresse, Cest a toi senl qx‘n’a‘ppartient 1a puissanee’

! Que chague jour vous retrouves. - Seigneur!toi seul es permanent.

: Et le pouvoir et tonte la tendrease Cést a toi seul qu'appartient la clemence ;

'i Du.bon Berger que veus suiveas, A Seigneur!toi seul es paticrt,

1 ' 4

Adorves-le dans une vive jnic,
Peuple de Dieu,Vous ses elus!
Pecheurs nanvén!que toujours on vous voie .
YVous e'gnvcr'dcunt Jesus.
.
Il va bientit,resplendissant de gloire s .
! Il va venir des plus hauts cieur .
1 o Et sur la mort consommant sa victnire
u

Vous recevair dans les saints licuz .
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vaix 1l se de - ta- che de la ter - re ¢t vers la mai-
- ] 3

Tu m’as appris, o mon Sauveur!
Que ton jong et doux et tacile.
Dans tes sentiers, loin de lerreur,
Tu me conduis dun pas tranguille,
Ainsi j'accemplis chaque jour
Mon terrcstre pelerinage,

En m’avancant vers heritage

Que jai rccu de ton amour.

1
4

(est par Ia foi que Je te suis,

- Paissant Sauveur, guide fidele!

Helas! ta sais ce que je suis:

Trop souvent un enfant rebelle’

Viens donc, par ton clement secours,

Viens, Jésus! affermir mon ame:
Chst ton Esprit que je réclame;

En son pouveir est mon recours.
Y

Oui,Seigneur! ta grande honte

Déja repond a rta pricre,

Déja dans ta fidélite

Sur moni tu ver<es ta lumicre. . ..

Jésus! clest ia ta charité,

- ’
C'est ton amour, c'eat ta tendresee.

Ah' que dans mes chants d'allegredce

. Ton tres-saint Nom soit exalte!
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Quel vrai repos charme sa vie! __
Quel saint espoir sa foi l;ourrig!
En toi, Seigneur!il se ;:onfie.
Et sa douleur est adoucie, -

Et sous tes yeux tout lui sourit,

3

) Je suis a toi, Sauvear Fidcle!
Tu m’as aime jusqu'a 1a croix,

. . .
Tu me conrais,ta voix m’appelle;

Ah'je \'ounh'ais,PCnlpl.i de zele,

Suivre toujours tes douces lois! _L

. 6

Combats en moi par ta puissance
Contre mon coeur et ses penchans,
Heélas! combien de ne'gli,;ence,
De dureté,.de resistance,
A t'obeir encor je sens!
s -
Ah!tu le sais, ma vive peine
Et le sujet de ma douleur,
C'est ce peché,Clest cette chaine |

Qu’en tes senticrs encor je traine

En te suivant, o mon Sauveur!

Mais,o Jesus! malgrd ma plainte

Je trouve en moi toute ta paix.

Oui,ton amour bannit la crainte;

, . . . .
Jen ai senti la vive etreintes

Seul,il remplit tous mes squhaits,
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Serait-ce vrai? Seigneur! puis-je avec foi, i
De mon salut me reposer sur toi? .
As-tu mis fin a ma lonzue misere?
Viens-tu sur moi repandre ta lumicre?
Quoilton Eeprit avrait-ilyen ce jour, N

’ . .
Pose sur mot le sceau de ton amour!

3

' -~
O! quels tresors de grace et de bente!

Quel long

<) l"”',t! quelle gratuité'.

Qun'i‘,tu descends jusqu'ﬁ ta creature!

Quoi' c'est ton sang qui lare ma souillure!

Et désormaic, ni

Nont de pouveir sur ton heurenx entant!

4

mort, ni

Jugement

Ah!cher Sauveur!des ce jour, sous tes veux,

Tu me verras

Je ne wiv plue la brebis egarde:

. ~ . .
me hater vers les cieux.

, .
Dans ton repos ma place et preparece,

-

Oui, sous ton joug

Conduis-moi donc, Jerus'

mon coeur vient

A

sois mon berger

ranger,

|
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Plus je cherchais le repos,
Plus  jajoutais a maux,

Quand ‘ils me paraissaient — S’adancip; *

Mecs frayeurs me montraient — L'avenir,

3

.

~ ’ .
Sans esperance et sans Dieu, ’

>
Je traversais ce bas-lien.

Je me disais souvent:— Tu verras . . : ’

Le dernier jugement,— Et mourras.

.

Ta m’apew;us bon Sauveur!
Et tu finis moh erreur.

A
A mon.ame d’amour —Tu parlas;

Et vers ta croix un jour—M'aNirM.

5 T

La par ton sang neﬁo_ye’,

Je fus lave du pe'che'.
Ta justice m’ota —Mes forfaits, X v
E$ dcs-lors me dnn;m—-Pleine paix. '
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sain-te Af-fer - mit, Mon es - prit, Et dis-sip-pe ma crain - te.

2 3
Tendrement . -+ La doulenr
Son enfant Aun S.auvour
Ce bon Sauveur eprouve: Ne fut point ctrangere;
Lame alors 11 vecut
De ses tars Et mourat
L’amertume retrouve. Dans beaucoup de micere.
Mai« heureuz le pecheur Au chemin quil «wivit
Qui.frappt" du Seigneur, Ses brehic il conduit;
Promptement shumilie. Et ce Berger tiddle,
Les doux fruits de la vic Quand une ame il appelle,
Paraiteant - Au sentier .
Et croitront : Le premicr
Sur aa r.outr embellie, 1 Se montre devant clle,
4
Pres de ta
Garde-moi . \

Sods' lbmbre de tes. ailes .
Dien Paiceantt  ° .
Condamment ,

Rends mes forces nouvelles,

Quand je suis abattn,

Quand mon coeur eperdn

Ne connalt que tristesse,

DNes qu’ﬁ toi je m’adresse
San< tarvder

Viens< calmer

~Et tinir ma détrecse.
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Qu’il m’est doux,o mon Dieu!
. \

De voir que comme un pere,
Tu me suis en tout lieu!

. ’ [
Oui, malgre ma miscre
Tu recois ma prieve:

Tes regards sont sur moi;

¢ \

Bt tu soutiens ma foi,
3

Jai- recu de ta paix
De ta parfaite joie
Les celcstes bientaits.
Oui, ta paisible voie
Devant moi se deploie.
C’est le chemin des cieux,

Le sentier glorieux,

Conduis-moi 'par lIa main,
Et soutiens ma faiblesse
Et mon |;as incertain,
Seigneur! que ta tendvesse
Et ta (oute-'ugeue
Entourent ton enfant

Dun secours tout- puissant

-

6 .
Ici-bas voyageur,
Jde cherche la patrie
Qui t'a pour, fondateur.

Ah! dans ta bergerie,

Garde-nmoi, Je te prie.

Loin des terrestres maux

Tiens-moi dans ton repos,

. )
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Tu veux quc ton enfant .
Remctte enticrement
Toute peine nouvelle
1 . .
A ta bonte tidele.
A ] .
Tu. veux quen ses ennuis .
. A toi seul il regarde,
. A « 1
Et quc son ame il garde
En, dchors des soucis.
- 3 . _

0 Jécus! je 16" faic;

En ton sein je remets,

Taute sollicitudes

Et toute inquictude.
Car c'est toi qui souticns
Ici-bas toute chose;

Et toi scul es la cance

Et des maux et des bienc.®

4

Pourquoi donc m'agiter;
Pourquei me tourmenter
Par de mondaines craintes,
Et de coupables plnintts?
Non,je sens que jamais
Les toucis de la terre

Ne pourront,o mon Pere!

WMe priser de ta paix.
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Pour me <urprendre ___’ Dans la misere
Si Satan vient, Dans les enuuis,
\ Pour me ddfendre Sur cette terre
Jésus sumvient. Souvent Jje sois.
I1 le vainquit; Je dis alors:
Quand il se nut #De tous mes tarts
Sur cette creix ~Jdésus blesse
Ou je le vois. ~Ma repousse.
Par sa souttrance Mais quand ma mere
11 le detit; Me laisserait,
Et sa puis\anc; Mon Dieu mon p«‘me
M’en garantit, Toujours serait,
3 [
Par ma faiblesse Aucsi sans crainte,
Ma durete, ) En mon souci,
Si je dclaisee Je tais ma plainte
La vérite: A cet ami;
Bientat Jésus Car promptement
Me rend contus, Me consolant,
Car il me dit . Par «wn® Esprit
En mnon esprit: I1 m’ attermit.
' Mon sacritice '\h!jmqu'ﬁ I‘heure
} \i-je accompli; De son retour,
: “Pour que du vice Que je Jdemeure,
' Tu soic I'ami! 4 En son amour!
{
.
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Le monde n'est que comoitise,
Tourment d'("prit ,et vanite;
Bientlt sa gloire sera mise
Dans 1cternelle obecurite,
.
Je T'ai connu,car ma pausre ane
Long-tems vecut loin du Seigneur;
Et Jdu pc'-cho' I'mpure {lamme
Ah'trop long-tems souilla mon cocur.
4
Alors en paix jt- crovais clre .
Et je vantais mon heurﬂ\u sort;
Mais mon Sauveur m'a fait connattre
Que cette paix etait la mort,
s
Non, cher Sauvenr! ce n'est pas vivre
' Qu'etre eloigne de ton regard,
Il taut t’aimer,il faut te soivre
Pour pnsse’dev Ia bonne part.
6 .
Aussiy, mon Roi, mon licu, mon Pere!
Je veux te suivre par la foi;
Et ne chercher sur cette terre

Que le repos qui vient de toi .



. ' . B2M CANTIQUE |
Andantino. ’ .
' P — . N
. N o - — _ - ——— :
. Canto 4o, = e ﬁ
J ELEEEE ' | —
Le monde et <on e-clat pour moi n’s plus de .char - mes.
¥ I
. al . : o
. ‘\i-.,"lo 2.. 114 T 1 5 S — — T E,
-".—‘—_'::ﬁ:; ‘\-? &
Le monde et son é-clat pour moi n's plus de char - mes.
Piano e
g S T e == aia i
ol v N
Oreue . E__n a — g 7 :Jb
-k H—F : % %
¢ : h-4 - -4 h-4

™ | A C - N
e e R e
: r— .
% o ol TP —g—* 1 ww 1 e ¥ P
T i t— —v
Ses at-traits sornon coenr ont perdu toutpou - voir:Son bonheurest tis-

.T —:L_ .= ! —X T { - t T I iLLj‘“
(R g s &= Se= -
Ses at-traits sur mon coeur ont perdu toutpou - veir:Sonbonheuresttis-
,%Ll: t - X T t f—t—t T Ir—4g
i S Ees==sS= == =%l
______,_q;___- ] 17} 7
j z %

T
i
\
NI\
I8
LN
S

$'0h




T am

i A skt

TR E LS. sARTA. T,

. Y . ’
Uu coeur fidelemeut ne peut servir qu un maitre;

0 . - ey - ' . :
Et c'est a mon Sauveur que J’ai donne le mien ,

Sous son facile joug aussi je desire etre :
J’y trouve tout repos, et tout pur et vrai bien .
3

A}
Tandis qu’avec fureur Pinjustice et lenvie

De quelqﬁcs vains  jouets sarrachent les debris,
Sans trouble. je jouis,.dans ma paisible vie,
D'un trésor que l'orgueil repousse avec mepris.
4
Sous le regard puissant de mon celecte Pive,
Dirige par sa loi,soutenn de sa main,
Je poursuis, sans regrets,un chemin de lumiére,
Laissant a son amour les soins du lendemain .
s

. . . . ’ Al . .
Pﬂlu‘l‘Ols-Jc donc aimer ce que motfre le nmonde?

Laisscrais-jc le ciel pour son impur tourment ?
9. ' \ : , . .
Quiil prepare,a son gre,sa vuine protonde:

Pour moi du Fils-de Dien j'attends 1"avenement .

[N

. 6
Oui, je veux -n‘lc hater vers l'heure qui s'avance,
Ou mon Rei me dira de _quitter ces bas-licus.
Oui, mort aux vanites, cn toute vigilance '

. . .
Je veux me preparcr ala gloire des cicux,
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2

Canto 2°

Non, non, I'e- clat du mon -de Ne me plai-ra ja -~

. - $ | - 1 T T .
Piano ' —F _ T
4 - —
on l
l

Orgue = 7 e F+—

2 . A w7 X T D I 2 S J—w—a

: —d

=
o ! ! T e o I
mais, L’en - nui, la pcine a- bon-de Sous - <es bril-lans at -
’ y.\ — i - | i N
7 e =
1 1 1 1 D G
¢ —Z : —t—
- . r : !
mais. L’en - nui, la peine a-Don - de  Sous s  bril -lans at -
H 1
! i + ) + + = 4 4 —T
- — & —3— o R—
/.Y
. —J—“th z =

Al
‘s
3
d

e e — — X



2
Jadis mon ignorance
Mloignait de Jdesus,
Toute ma contiance .
l',}tait en mes vertus:
Aujourd’hui le San\eur,‘
Est I'ami de mon coeur,
Et ne nme quitte plus,

3
Trop long-teme sa tendresee
Navait pu me tnuchor\,
Et sans lui ma faiblesse
S'eH«n-l“-nit de marcher;
Mais quel antre que luj

. A .
Nerait man e appui ?

Quel autre et mon rocher?

T

. .
Pour noi sur cetfe terre
Pu ciel 1 descendit; - -
Il connut 1a misére.

Sur 1a eroix i1 soutfit,
La ann‘ corp.s fut pevre’,
Lﬁ. on sang fut vepse;

A ce |;x-ix il m’ar:quit.

.

5

Jesus sujourd’hui m’aime
Cﬂ'lumc alors 1 m'aima;
Son cocur toujours le meme
Jamai« pe changera,

Jeans! Jo cne a toi s
J :

Au cembat - de 1a [ 2

Ta main me souticndren .
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2 ‘ .
Pecheur! ton triste choix sera-t-il al-prnuve',
Qufnd Dien viendra juger cette terre ot nous sommes?
Quand ce monde embrase ne sera plus trouve ,
Dis-nous, que feras-tu de la gloire des hommes?

3 H
0! qu'ils' sont inscns.e's. o! qu’ils sont malheureux,
Ceux qui pour ces '\faux biens veulent perdre leur ame!
Ces fantomes hrillans, dont ils ont fait leurs dieux,
Vont pe’rir avec eux dans !’e'tcrnelle tlamme!

. .
"Ah'loin d’un tel danger, recueille-moi,Seigneur!
Ote mnn faille coenr‘ a toute idolAtrie:
Tourne tout son désir,son zele et son ardeur
Vers les célestes biens de ma sainte patrie.

5 ~

\ . -
Que la soit mon trésor et mon constant amour!

T o . . .
Sur toute vanite donnc-moi la victoire!

.

Ce A - . . . . - N .
Toi- meme ajfranchis-moi: brise en moi, jour a-jour

Jusqu’au moindre lien ‘du monde et de sa gloire!
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2
;l"u n’as *gompe’lpar ta. folle promesse:
Pour un moment je me croyais heureux ¢
‘.,“ain J'ai recu mille coups douleureux
Par mille traits sortis de ton ivresse,
. Oui,tout en toi,tes Liens avec tes maux,
Tout est neant: ailleurs. est le repoal .

3
Je te tuis donc, et vers Dien je regarde.
_Ah! Clest en lui qu’est toute verité ;
Tout, amour pur, toute fidelite .
Ce qu’il promet, son pogvoir nous le garde.

, . . . | . )
Il menrichit de biens toujours nouveaux:

Et c’est en Ini que jai le vrai rep'on.

~3
»
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2
1 , -
Oui, jni Pperdu tout le tems de ma vie
A m';giter pour cherl;ht’r le repos,
Mais de¢ troubles ' nouveaur
Constamment poursaivie,
Mon Qme,‘cnﬁn, n'a_ trouve gue des maux'.

3

Ah! loin de toi, Jesus! tout. est futile:

‘Tout e¢st impur, tout est faux et trompeur.

Prends donc a toi mon coeur.
Qu’il soit humble ¢t docile! |
Arrache-lc, pour toujours, a lerrear!

4

Par ton Esprit pour le ciel fais-moi vivree!

-Que tout cn moi soit selon ton desir!”

Seigneur! fais- moi choisir,
- Et toujours mieur pomrsiivee,

Le “droit sentier ou tu prends ton plaisir,
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Clest en Jésts qu'est ce trcsor,
Ho=v du Sayvenp tou‘l est mort
Dans son amonr tnut est lunnorc'

Sa. lm vaat plus

que . tous lea amas d'or.
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’ veur; I perd 1lc ciel en  fuy -~ ant . le Sau - veur.
e T
’ :&;jﬂ ¥ 7 —m— — — > s
veur; I perd e  ciel en fuy - ant  le Say - veur.
1 L 1 ! l N )
5+ > ;; — } 1 1
LA Ca— 1
— = — A
. | - | i )
0 d ) | ) 1
. f 2 L Ld -1 )| L
" }I t 7 —H ]
o - —5 N i ? —&
2.
Son coeur blentnt sc¢ troublera
Pour pen de tema il possu{c le monde,
Sur son néant SA paix se fonde:
Tnut son espoir avac lui- yauera.
’ 1 5
A N 1 .
Jilsus, vetu . de majeste ,
Viendra bicntat cxaminer sa vie
Penserait- il que la folic
Puisse en ce jour valoir la sainfeté ? ‘
4
] -
Ah! connai<sops la yanite a
Des taux plaisirs , des biens du pl-ewnt ave
= C'est dans e ciel qu’est ]’henfage
Qui doit durer toute I'eternite , . .

et mnere e
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Lincredule, en <a-folie,
Blaspheéme contre lc ciel
En sa farce il se contie,
Oubliant gu%l est nortel,
L’Eternel du ciel regarde
I 1e voitset &) retarde
De frapper, c’est pour un tems:
Et dans sa Juste colere

De cet insccte e'l»hc'me‘i'e
‘A -éo_mpté les instans .

1

4

3 .
Erived du doux ln’eufage.
Des voluptes, des hnnnonm,_
Cet insense s¢ croit sage
En maurant dans ses erreurs.
Superbe, plein d’arrogance,,
A son rangsson opulence,
Il se complait, i1 sourit;
"Tout-i—coup le mal le prese;
Une funeste de'trcug\e
L’atteint au coeur: il perit ,

Cependant I'homme tidele,
De ce désastre témoin,

A suivre Christ avec gele,
Mgt son étude et son soin,
L’Eternel e fortitie ,

~ Sur sa parole il s'appuie ,

II se tondeset ne craint rien:
Et dans sa plus dure peine
Une esperance certaine

Est «on paisible soutien,
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Quel repos un entant de Dien

Pourrait-il touver dans le monde?

Ainsi quau vent u’ngite londe ,
Ainsi tout change en ce bas lien.
Consacrons donc, &C.
3

La vapeur,'smbre qui senfnit. . .
Sont de nos jonrs la:triste:.image:
Dun fils d°Adam le plus long age
Nlest qu'une veille de la nuit,
Consacrons donc, &%

4
La mort ncM, i1 fant tout qmtter,

11 taut sortir de cette vne°

~ Et les tresors que lhomme envie,

Seuls,apres npus,doivent rester.
Consacrons donc’y &C.
5
Dans le ciel tout cst permanent ,
Tout est beaute,gloire et lumicre,
La,le Sauveur, aupres du Pére, )
Offre un Eepou a son enfant. .

Consacrons donc, &%
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Quel vrai bien ‘Tenterment nos peines,

Nos travaux, nos nombreux soucia?

Tout au plus de bi‘illantc's chaines,

. ! .
Un vain nom, quelques faux amia;

Syt ety
O! vanite des vanites!

3

, .
Que de douleur, que de nmiscre,

.. ’ Y
Que de remords Joints au peche!

Si ses attraits peuvent nous plaire,

’

. . ’
Sous ces fleurs U'enfer est cache,

. S N
O!vanité des vanites!
. 4
A} A i .
De nos ans s'acheve Ia trame, .

Nous touchons a Feternitd .

O!Je’ws,vego’i- donc notre ;mo;
Revets-la de ta sainteté;’

. ’
Lave en ton sang ses vanites!
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Sur quoi fixer notre frele existence! —_ Mnil,o'Scisncur!tn Justice eat terrible; '

Sur. quoi.i'ondcr quelque solide espoir!
Ah'dans nos mains il n'est saucun pouvoir
De retarder le serieux silence
Qui de nos ans “nous annonce ie soir,
3

La nuit, bientst,la nuit va nous atteindre:
I1 faut cesser d’agir et de penser,
Dans un cercueil on viendra nous placer.
Dieu juste et saint! qui pourrait assez craindre
Le .jugement que‘ tn dois prononcer!

ot 4
Pecheur! reponds:Que deviendra ton ame?
En ce jonr-la‘,gucl sera ‘O;I recours?
Ahlsi ta pol'u Péviter pour toujoum; .

Et de tes ans tonjours nourrir la flamme,

Quand tn maudis,qui viendra pour benir?

¢ Et si ton bras se leve pour punir,

' L’hpmme A ta voix maintenant insensible,
Tes coups, alors, pourra-t-il seatenir? |

. ‘ .
Couvre-moi donc ‘de. tes parfaits merites,
O Fils de Dien'lave tous mes péchés.
Qbue mes regards,du monde détaches,
Vers le repos,ou du ciel ta m'invites,
Soient désormais constamment attaches.
. 7 |

CE;& 1a,Seigneur!ma plus chére esperance:
Oui,pour toi seul Jje veux vivre ici-bas,

A J; reconnais la trace de tes pas:

Je 1a suivrai,gardc par ta puissance ,

Sans te troubler tu peux perdre tes jours. _|

| Et de tavmmain tu me dirigeras,
/.
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z
O qu'il est comolé.lm-squo le jour areive .
Ou tout est prépare pour cet heurcux départ!
De son pass entin il va toucher ]a rive s
Ses voeux impatiens repoussent taut retapd,

5 S
Pourquoi done sentons-nous,qu'en traversant la yie,
Nos coenrs n'ont pour le cicl que des soins languicaans?
Pourquoi notre Ame, helas! nest-elle pAs ravie,
En voyant du départ Sapprocher les instans ?

. 4 ) )

Ces coeurs n’aiment  dong pas l% patrie eternelle
Ou notre Redempteur re‘ghe au milien des sieng! e
Cette :me,en s:v vendant, ne tronve donc en elle
Que de tristes degoiits pour les célestes biens! '

5 i
0! zens de peu de foi,coenrs charnels que nous sommes,
Qu’attendons -nous encop pour aimer notre Dien!
Viveons-naus done toujours comme vivent les hommes!
Pour nous le vraj repos est-il donc en ce lien! - .

6
Ah'bientst finira ce rapide Passage :
Bientst nous rougirons des coupables Iénteurs
Que nous mettons encor 3 sajsir Phéritage
Que Jesus nous acquit anm prix-de ses langueurs,

. 7
Hater ,Enfans de Dien! batez donc votre sourse!
Le terme cst Pt‘e‘l_de vous: c'est la porte des cicux ,
Votre ame en Y tendant remonte vers la source
D'od descendit suP voms le salut glorienx .
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2 .
Reportons mms regards sur les coutes annces
Qui sont derriere nous, et dcja ne sont plus:

Dans le cours prolonge de leurs tems re’volpl
Combien pour le Seigneur ‘comptons-nous de journces ?
. . 3 ' .
Helas! comme au cadran passe l'ombre legere,

Ainsi passa le tems de notre vanite!
Le saint penser de Dieu ne I’a point arrftes
Nos coeur appesantis n'ont aime que la terre,

B R .
Et cependant, o Dicu!si durant cette vie,
Tandis que tu souticns sa perissable chair,
L’homme ainsi vest jmne'; du cicl et de Venfer,
Duquel pour lui, bientit, sera-t-elle suivie?

5 o
"Ah! pardonne, Seigneur! ce lamentable usage
Dun tems qui t’appartient, de jours qui sont A toi.
Nous les avons perdus en oubliant ta Ioj :
Donne-nous donc un coeur et glus simple et plus sage.
6 4
Pour P’amour dé¢ Jesus couvre nous de ta gv:co:
Mets nos coupables jours loin de ton souvenir,
Voici des jours nouveaux ou tu veux nous bénir;
Puisque jamais pour nous ton amour ne se lasse,
' 7

Viens donc; viens,cher Sauveur! vers le ciel et vers sa gloire
Par ton Esprit en nous diriger tous nos pas.
Donne-nous de hair le monde et ses appas, ‘
Et sur ses vanites de remporter victoire. .

187
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" Loin de la maison de son Pere?

2
Que sont des jours -
Dont un long cours 7
Nlest aprc':s tout que vanite!
Que sont des biens
Et des liens,
Ou n’est point de solidite!
A quoi peut mon ame se plaire -

Quand j’y ‘serai,

Alors j’auvai-
Entin toute telicite.

3

De guel honneur,

Cher Redempteur,
Ta main bientot me vetira.

Quel doux repos

Aux lieux tres-haats
Mon ame cn ton sein goﬁtera'.
Je vais entrer daps 1’assemblée
De ton Eglise bien-aimee:

De tes ¢lus

Au ciel regus

Le saint troupean me recevra, _L

.

AR

4

O'saint espoir!

de vais te voir,
Toi qui voulus me racheter,

Tes yeux sur mot,

Les miens sur toi,
Avcc amour vont s’arrefer.
L'cternité dans ta presence’
L’¢ternite dans ta clemence’

Sera la part

Qu’s mon depart
Moi-meme je vais heériter.

[

Ne tarde plus,

Puissant Jesus'
Viens mettre tin 3 mes travaux.

Ote mon coeur h

‘A la douleur,
A ses ennuis,a tous ses maux.
O'dans les cieux quand entrerai-je!
Quand I'Eternel contemplerai-je!

Approche-toi:

Viens, regois-moi, : -
Jesus! dans Peternel repos!
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z .
Je vaic ‘mourip: -
Ma vanite touche a son terme;
De mes errenrs Je Jour sc ferme ,
Et pour Jamais va se finir,
. 3 . . .
Je vaig nourir; .
Et nies desire, mes soins, mes Craintes,
Et mes douleurs, mes maux, mes lplaintca,
“Vont A l1a fois S'cvanouie, .
4
Je vais mourir:
Ce gne jaimai sur cette terre,
Helas! ce qui fit ma misere,
Va m’échapper et me mentir !
) 13
Je vais Mourip;
Mais au travers de Ia nuit sombre,
Je vois nle'jﬁ,dn ’sei~n de l'ombre,
Des nouveanx cieus Péclat jaillir.
6
Je vais mourir;
Mais en mourant je vais renaitre ,
Dien devant luj Mme fait paraitre
Pour me <auver et me beénir, )
, , -
Je vais mourir; '
Mais, o Jésus! mon Ame est calme:
Et de ma main 1a sainte palme,
En Q'adorant,je vais saisir,
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2
Ne plecres pas sur moi, mes freres ;
Soves heureux de mon depart ;

. Yoy . . .
Loin du peche, loin des miceres:

. Je vais saisir la bonne}part.—_v\'iena donc, &

3

L'ombre s’c-nfuif. Je vois. I'aurort.'

Briller sur la sainte Cite.

Voici le: jour, il vient d*cclore ¢
Mon ame, c'est l’étel“nite'!;—Viena donc, &
o o4 \

Des prenw‘ers-ne's guelle assemblee!

Au milien d’eux r_?gne I’Agneau

Leur sainte ardeur est redoublée

" Entendes-vous leur chant nouveau? —Viens donc, &

[
Je va'is aussi crier victoire,
"Bt partager leurs saints transports.
Je vais aussi,véta de gloire,
Unir ma voix a leurs aocords, — Viens donc, &
o4 1 6 : ‘e
Laiues-nmi. donc, peuantéa chalnes;
Chair de peché,tombe et finis,
Travanx, ;louieurl sterrestres peines,
C'est pour toujours que je vous ‘f.'uil.—\'iens donec , &
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98¢ CANTIQUE,
Lento s
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Plus de travanx,ton e'preuve est finie ;
Aucun devoir ne te retient encor.
Tog ame, enfin, doit prendre son essor
_Vers le Sauveur, vers la nouvelle v‘ic.
Ne tarde plus; entre en cette patrie
00 fu 'plzgt‘ni ton coeur et ton tresor.
3
Clos dono en paix ta mourante paupicre ;
Ferme a jamais tes yeux aux.vanites.
Vers ces milliers,a grand prix rachetes, ' b
Elancec-toi,loin de cette pousliévc. )
Va voir ton Dien dans la pure lumiere,
Et des saints lieus contempler les beautes,
. . .
Va recevoir une paime immortelle,
Et pour toujours posaéder les vrais biens .
Laisse tomber tes terrestres liens:
Que craindrais-tu?c’est Jesus qui t'appelle:
I1 est brillant dc la gloire eternellc
Dont son amour veut couronner les siens,
5
Et nous aussi nous quitterons la terre;
Nos fers aussi tomberont a leur tour,
Nous tc joindrons au ccleste u'jonl‘, ' N
- Car dans ces licux notre amie est ctrangere.
Alors ensemble, aupres de notre Pere,

Nous chanterons son immualle amour!
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99me CANTIQUE.

‘Largo expressivo.
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Tels sont,grand Dieii!ltes justes jugemens,
Et do peché le terrilnlcv salaire ¢
Tu 'as maudit, et la froide lnoussiére
Doit ressaisir d'Adnm tous les entans.
3
Mais ton Esprit nos tﬂnl"lt'alll rouvrira,
Et notre chair doit reprendre ’la vie,
En ton pouvair notre Ame se contic: ' .

Pour peu de tems la mort nous retiendra,

4

.
0! «aint cepoir! h'wm[he de 1a foi!
Dieu nous appclle a Jouir de sa glolre
Marchons vers lui,Chretiens! crions victoive!
«  Elle est a nous: Jesus est notre Roi
5
Il est vivant s nous-memes le verrons.
A ses cites nous avens notre place.
. \ ) .

La tout brillans de l'cclat de sa face .

. . '
Avec les saints tOllJﬂll!‘S nous regnervons,
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" ACTIONS DE GRACES.,
400me CANTIQUE,

Largo maestoso.
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SUITE DU 2™ CANTIQUE.
' ) [
Dicu de bonté, cette Bonne - Nouvelle
A retenti jusqu’'an fond de nos cocurs,
De ton amour les celestes douceurs
Nous  font gnﬁter I’allégresse  eternclle
Qui nous attend an  rayaume de  Christ.
7 .
Ton bras puissant  vient de bricer les chatnes
Qui ‘nous  tenoient  asservis  aux  peches.
Dun monde impur  tu nous  as détachés,
Et dans. ta paix  nous oublions  Jes  peines
Que trop long-temps nous enmes loin de Christ,
. ' 8
Du Saint de Dien tout ~cvea la puissance:
Tout doit un jour abeir a <a loi.
Ses rachetés le suivent par la toi:
Hatons-nous  doncs et, pleins  de contiance,

. 4 R .
Repoussons  tout  pour servir Jesus = Christ

SUITE DU 7™ CANTIQUE.
' 8
.
Apprencz, vous, Mondains, que dans <a chire Eelice
Jésus  veut qu':; son  Jong toute ame soit  soumise,
De ce bercail sacre toat protane est banni:
Au wmonde le Seigneur ne test jamais  uni.
95
Dans tes  mains est ton van ponr netteyer fen aive,
Aus célestes greniers son froment il resserve.
Mai« an jour solennel Ia balle il jettera
Pane an ten dont 'ardeur jamais ne seteindra ,
{0‘ '
frmitone notre Chely et pleing du meme zele,
Pagv nefre  propre cocar  suivens- ce saint moddle,
Noias aommes, nous Cheetiens, lea Temples de B prit:
Que du milica Jde nous  tout l»(:f'l\(: soit  proscrit,
11
Viens, Jesud! sans tarder, viens r("gncr wr nos o anics.
Enlese de nos coeurs tout penchant que tu blames,
$i tu frappess Seigneur! tes tendres chatimens
Montreront qu'en clet nous sommes tes entans.
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SUITE DU 8MY CANTIQUE. \
5
Mais tout cst accompli: le sang est 'r-c’l;;\mlu..
La loi de l’étn‘nrl est enfin satistaite.
Jesus  aa  bois maundit demecure suspenda,
Et courhe en ﬂpil':\nt,'ton innocente tetc.
Cependant cest le Samt; ecst le Filk du Seigncurg
Clest le Prince de Paiv; oot 'Ami du .pér‘heux'.
' [
Scigneur, ce fut pour mei go’aing tu fus traite!
Pouic muter a 1a wart, ta la pric sure toi- meme.
Pour moi tu tus navee, maudit et rr‘irtr':
\h! ¢ sate maintenant  comment ton cocur neus aime.
Toi Ic Juste et le Saint, Toi le Fil< du Seigneur,
Toi le¢ Prince Jde Paix, tu t'ec fait mon Sauveur!
. , .
Je suis donc ton entant: Jecas, je tlapparticns,
Par toi- méme, a cc pPriv, ma vancun fut p:\.ycfo,
Ah' de tout mnl en mai brise dane les liens,
Et que ta gl';rr ain<i nmie coit ratitide! .
Qui, pour moi, ta Lirdbisy charvitable Sagveur,
Sois le Prince de Paix, le doux et Won Pasteur.
SUITE DU A4™ CANTIQUE.
6
Vais, 0 bon Dicu! sa misre profonde,
Leve sur lui ton paternel regard.
De ton E<qprit qu'il obticrne unc part, '
Et qu'en Jesus i1 ne <oit plus du monde!
) 7
Oui, ton Esprit peut par son etficace .
A cet entant donner un coeur nouveau:
Voici , Seigneur, nous le hapticons d'cau:
Veaille en ton Fils le teceller de ta gva‘ce.
8
Qulaind  ta main des A pm:.u-nt lui dresse
l.e droit chemin qu.il suivea  devant toi, .

Mets dans <«on cacur Jes germes  de Ja toi,

Qui e fera Pentant de ta promesse,
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SUITE DU 227 CANTIQUE.
6

Tu vas,  Dical contgmmer ta victaire
Sar lesn moquenrs ¢ui I,l:\sphe‘mcnt‘ ta loie
Devant leurs yeux resplendira ta gloire
Et lewr orgucil tombera devant toi.
En ce jour-lﬁ pe'rira leur mcmoire
Et tout mechant sera cnisi dlettroi .

’ ?
Dieu se rira de leur rage |3|-hl'~me‘v'c."
Do’J:‘\ leurs picds dans Jeurs rets se sont pris.
Devant leurs pas ils ont creuse la terres
Et de leurs mains lewrs liens son ovrdic .
Oh! gui poavra sontenir ta coldre,

Quand pour ju;n-, Sc‘igneur,vicndra ton Fald!

SUITE DU 27™M¢ CANTEQUE.
8

. A . .
o! quels transports  jJe rsens dans mop ame ravie!

. 4
Pour moi sowre le ciel, et 1o monde n'est plus!

. . . -9 . \
Kon, je ne puis mouri: J appartiens a Jesun!

I est le Dica des cicux ot Déternelle vie!

SUITE DU 28M° CAXNTIQUE.
7
Qu'en nos tentations ton  peuveirv scconvrable
Nous délivre duo mal et de< lri«:-_rcs Au Diable.
Que le vice a nos yeux ’
Soit toujours meprisable,
Et toujours odicux. ‘
8
Car, AAze en age, o Dien! t’appartient la puissance,
f.c vegne .@!u\"erain et la magniticence;
Bt dant ta charite
Sunit  la  patience

A ta tiddhite,

- G —



SUITE DU 297 CANTIQUE,

t 6

Que npos_ames, par lui, goltent ta paix profonde!
Qu‘“ sn:ﬂ en tous nos maux notre Consolateur,
Notre ferme Souticn et notre Détensear
Contre tous les ascauts de Satan ¢t du monde!

Mets en nous sa Jdouceur

Et sa torce, o Scigneur!

” .

Dien tout lmn,réponds-nuul,('ar cela test facile.
Oui,Yeve, exauce=-nous, pour le nom de Jé(u.;;
Ajnutc a tous les dons que- nous avons requs, .
Que notre ame a ta voiv aftentive et dacile

Suive en toute douceur.

.3

Ton Egprit,o Seigneur!

SUITE DU B3 ™ CANTIQUE.

[

Me veici done, Seigneur,dans toute ma miceres
Pans ma chute et ma durete.
Justement  jetois rejetd;
’ . Par gv;ce,cn ton cher Fils, reviens a moi, mon Plpe,
7
Loin de ton seuveniv vejette maon otfense.
Que tous mes coupables penchans
Mes |'c":|u!,«,nlm c’gm-cmcns,
O Dieu! me soient remis par ta riche clémence,
8
Rends-noi de ton regard la Jumicre ¢t la vie.
Sois pour mon coeur comme autrefois,
Quand je gardois tes raintes lois,
- Et que te bien <ervir etoit ma seule envie
9 R
0! mon Dicu. je lc sens, tan entant te retrouve
Des qae son cri s'¢léve aux. cieux:
Si tes coups lui sont douloureux’,

Ce nest qu'un peu de temps que_ta bonté Péprnuve,

»

o
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g )
o SUITE DU 58™¢ CANXTIQUE.
o
‘ 6
. A . .
0! qu'il va m'¢tre doux de vivee pour te plaire!
. 1 N :
Fils bien-aime de Diecu! je vois en toi mon freére.
Quand ton corps tu livras,
Quand ton sang tu versas,
. . . LY
A Venter, par ta mort, pour toujours tu m’otas!
’ ’ \
7
Change donc mon esprit, et nion cocur puritie!
S ’
L) . . . '
Que mon ame toujours en toi scal <e contic!
Tu ma donnd ta paive
1
Accomplis me< <ouhaits,
N ) . . .
En donnant a mon cocur de sentir tes bhientaite,
a8
Qu’il vienne maintenant le terme de ma course!

A ' .

Mon ame a bu des eaux de l'eternclle source
Je suis un rachete,
Oui, pour I'éternite,

. ' 9 . : . s’
Dans les Cienx par Jesus jai mon droit de cite!

SUITE DU 65%° CANTIQUE.
, 5

Car des choses de Dieu notre yplus grande ctude
S’arrdte aux rudimens:

Bientit succédera toute la plenitude,
A ce peu d'lemens,

-~ Quand jetois un entant,ma craintive prudence

Jugeoit commt" un cntant,

. Mes. ans se sont aceruciet jagisiet je pence

En hommnic maintenant ,
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SUITE DU 65™° CANTIQUE,
. ' 6 '
Dicn ne nous donne encor qn’un? lumicre sonibre;
Tout est encor contus,
Bientot sa verite sous cec voile et cette .omln'e
Ne s¢ cachera plus.
Alors nous yerrons Dicu tel qu'il est, tace A face, ‘
Nous le contemplerons;
Y.t comme il nous connut, :\]'n"s‘fnu;c .s:\ gvﬁcc
Aussi nous connoltrons ,
7 .
Or, si pour nous la Foi, I"Amour et l'l“,sp«zranco
Demeurent maintenant,
De ces celestes dans, un a plus d'excellence :
L'amour est le plus grand ,

~ . v ‘ A
. bcl;ntm-'.co.«t done Pamour gque demande notre ame;

\
.

Rc'luamh-lc dans nosgcocurs,

Allume, excite en nous son eternelle tlamme,
.

Bt scs saintes ardeurs!

FIN.

On trouve aussi au Magasin de Musique de MT PACINI,
Boulevard des Italiens K244 a Paris. .
Soizante Cantiques des meémes Auteurs, avec accomp!

de Piano, on d'Orgue. en Cing Cahicrs, grand tormat de

Dourze Cantiques chacun,
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